RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1933. Forsta kammaren. Nr 18.

Tisdagen den 7 mars.

Kammaren sammantridde kl. 3.30 e. m.

Herr statsradet Schlyter avlimnade Kungl, Maj:ts propositioner:

nr 181, angéende inrittande av en arbetarsmabrukslinefond m. m 3

nr 182, angéende indring av villkoren fér 1an frén statens mejerilinefond
samt kapitalokning fér samma fond; och

nr 185, angdende reglering av Halmstad—Bolmens Jirnvigsaktiebolags
skuldférhallande till staten.

Foretogs val av tolv ledaméter i sirskilda utskottet. Darvid avlimnades
88 godkinda valsedlar, alla med partibeteckning »Den gemensamma listan»
och upptagande namnen p3 fsljande personer i denna ordning:

herr Birg,

» Trygger,

» Hansson, Sigfrid,
» Johansson, J. B.,
» von Stockenstrém,
» Bjérnsson,

» Westman,

» Sederholm,

» Hagman,

» Wohlin,

» Larsson, Sam,

» Lindstrém.

Dessa personer hade alltsid utsetts till ledamoter 1 utskottet.

Anstilldes val av sexton suppleanter i sirskilda utskottet. Darvid avlim-
nades 60 godkinda valsedlar, alla med partibeteckning »Den gemensamma
listan» och upptagande namnen pa féljande personer i denna ordning:

herr Sandén,

» Bagge,
» Paull,
» Borell,

» Bergman,
» Vistberg,
» Nilsson, Petrus,
» Frandén,
» Forslund,
friherre Lagerfelt,
herr Lofgren,
» Akerberg,
» Gustafson, Fritiof,
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herr Pettersson, Anton,
» Olsson, Olof,
» Nylander.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter 1 utskottet.

Justerades protokollen for den 28 nistlidne februari samt den 1 och den 3
innevarande méanad.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 78, i anledning av de i statsverkspropositionen behandlade frigorna an-
gaende redovisningen & riksstaten av anslagen till expenser och trycknings-
kostnader samt #ndrad uppstillning av riksstatens utgiftssida; och

nr 79, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stallning angéende tillfilliga lonetilligg &t vissa vaktmistare och med dem
jamforliga befattningshavare.

Anmildes och godkindes forsta lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 83, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om #ndrad lydelse av 1 och 2 §§ lagen den 9 december 1910
(nr 141 sid. 35) om emeritiloner for praster.

Anmaldes och godkindes andra lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 84, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag med ytterligare féreskrifter om lindring 1 arrendevillkoren for
vissa arrendatorer av ecklesiastika bostillen.

Foredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
position nr 179, med forslag till lag om &ndrad lydelse av 30 kap. 6 § ritte-
gangsbalken.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
180, angdende anslag till bestridande av vissa bidrag till kostnaderna fér dom-
sagornas forvaltning.

Foredrogos och hinvisades till jordbruksutskottet nedannidmnda motioner:

nr 258, av herr Karlsson, Gottfrid, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion angiende distriktsveterindrvisendet; och !

nr 259, av herr Nilsson, Alexander, 1 samma dmne.

Foredrogs och hianvisades till statsutskottet herr Ekmans motion, nr 260, 1
anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende befrielse for borgmistaren
Oscar Dahlbiack m. fl. fran viss dem i egenskap av magistratsledamoter 4démd
ersittningsskyldighet till kronan m. m.
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Foredrogs konstituti.onsutskottets memorial nr 9, 1 anledning av kamrarnas
remiss av Kungl. Maj:ts proposition nr 151 med forslag till férordning om
ersiattning for debitering och uppbérd av landstingsmedel m. m.

Detta memorial lydde:

»Till konstitutionsutskottet hava b&da kamrarna den 1 mars 1933 hanvisat
en av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten proposition, nr 151, savitt angdr
1 propositionen framlagda forslag till
J 1a,) ft}ilrordning om ersittning for debitering och uppbérd av landstingsme-

el; oc

b) forordning om debitering och uppbord av tingshusmedel.

D4 det synes utskottet kunna ifrigasittas, om ej antagandet av det i pro-
positionen framlagda forslaget till forordning om debitering och uppbird av
tingshusmedel bér forutsitta inforandet i lagen den 5 Juni &r 1909 angdende
skyldighet att deltaga i kostnaden fé6r byggnad och underhall av tingshus
och hiradsfingelse av ett stadgande motsvarande vad i 48 § landstingslagen
ar foreskrivet, i forhallande till vilket férordningen erhaller karaktiren av
tillimpningsbestimmelse, men nimnda lag av den 5 Jjuni 1909 hittills icke
ansetts hinférlig till ’kommunallagarna’ och icke heller av annan grand
larer falla inom omrédet for konstitutionsutskottets i § 38 riksdagsordningen
utstakade verksamhet, finner utskottet sig bora till kamrarna &terlamna ifra-
gavarande till utskottet i vissa delar hinvisade proposition, i vad den avser
forslag till forordning om debitering och uppbérd av tingshusmedel, vilket
utskottet far for riksdagen anmila.»

Herr forste vice talmannen: Jag ber att 3 hen_lst%illa, herr talman, att
konstitutionsutskottets memorial nr 9 matte liggas till handlingarna och att
den kungl. propositionen i ifrégavarande del hinvisas till laguiskott.

Vad herr forste vice talmannen silunda hemstillt bifslls.

Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledaméters begiran statsutskottets
utlitanden nr 22-——26, bankoutskottets utlitande nr 16 och memorial nr 17,
jordbruksutskottets utldtanden nr 22—28 samt férsta kammarens andra till.
falliga utskotts utlatande nr 1.

Vid foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner nr
181, 182 och 185 blevo desamma pé begiiran bordlagda.

Avgévos och bordlades nedannimnda motioner:

nr 261, av herrar Lindblad och Forslund, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende reglering av Uddevalla—Telangens Jarnvigsaktiebolags
skuldf¢rhéllande till staten m. m.;

nr 262, av herr Norling, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angé-
ende atgirder f6r beredande av okade mojligheter att indraga lirartjinster
vid folkskolevisendet; samt

nr 263, av herr Bodin, Gunnar, och herr Roos, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende distriktsveterinarvisendet.

Ang. dler-
limnande +
viss del av en
till konstitu-
tionsutskottet
remitterad
kungl. pro-
position.
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Herr Lindhagen avlimnade en motion, nr 264, om revision 1 vissa avseen-
den av forsta kammarens ordningsstadga.

_ Dérefter yttrade herr Lindhagen: Utéver 1 motionen gjorda yrkanden ber
jag, d3 jag ej hunnit f3 med det i motionen, att muntligen f& framféra en
hemstallan till det tillfalliga utskottet att vid genomgdende av stadgan dven
uppmirksamma den ofta framkastade frigan om inférande av en bestamd
lanchrast under kammarens férhandlingar och den likaledes understundom
uppkomna frigan om limpligheten av att férhandlingarna borja klockan tio
pa formiddagen och icke girna avslutas senare dn klockan elva pd kvallen,
forsavitt kammaren ej annorlunda beslutar.

Motionen blev pa begiran bordlagd.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till delar av riksdags-
beslutet:

nr 1, ingressen;

nr 2, slutmeningen;

nr 3, rorande utseende av ledaméter och suppleanter i utrikesnimnden;

nr 4, rérande Kungl. Maj:ts proposition nr 27 om gillande av den riks-
banken meddelade befrielsen fran skyldigheten att inlésa av banken utgivna
sedlar med guld;

nr 5, med forslag till forordning om fortsatt tillimpning av forordningen
den 8 juni 1923 (nr 155) angiende omsattnings- och utskankningsskatt &
spritdrycker;

nr 6, rorande forordning med bestimmelser om inférselmonopol 3 mjslk
och mejeriprodukter;

nr 7, rorande forordning angiende fortsatt tillimpning av fsrordningen
den 17 maj 1923 (nr 113) om utgorande av en sirskild stimpelavgift 1 vissa
fall vid kop, byte eller inforsel till riket av pérlor med flera lyxvaror;

nr 8, angiende lag om indrade bestimmelser i vissa fall rérande fordelning
av boéter m. m.;

nr 9, rérande lag om #ndrad lydelse av 45 § i sinnessjuklagen den 19 sep-
tember 1929 (nr 321);

nr 10, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med anhillan om riksda-
gens yttrande rorande vissa av den internationella arbetsorganisationens kon-
ferens ar 1932 fattade beslut;

nr 11, rérande forslag till forordning om #ndrad lydelse av 24 och 31 §8
férordningen den 1 juni 1923 (nr 140) angéende tillverkning och beskattning
av maltdrycker;

nr 12, rérande lag om @ndring i vissa delar av 16 kap. giftermalshalken;

nr 13, rorande lag om #ndrad lydelse av 91 8§ lagen den 22 juni 1911 (nr
55) om ekonomiska féreningar;

nr 14, rérande forslag till lag om upphivande av 27 kap. 16 § rattegéngs-
balken samt 229 § utsskningslagen;

nr 15, rorande lag om #ndrad lydelse av 3 och 6 88 lagen den 6 juni 1930
(nr 202) om begrinsning av riatten att avverka skog & intecknad fastighet;

nr 16, rérande lag om fortsatt giltighet av lagen den 20 juni 1924 angé-
ende forverkande i visst fall av spritdrycker och vin;

nr 17, rérande val av riksdagens justitieombudsman och hans eftertridare;

nr 18, rérande val av riksdagens militieombudsman och hans eftertridare;
samt
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nr 19, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 96 angiende vissa &nd-
ringar 1 gillande tulltaxa m. m.

Justerades protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.03 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Onsdagen den S mars.

Kammaren sammantridde k1. 11 f. m.

Foredrogos och hinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposi-
tioner:

nr 181, angdende inrdttande av_en arbetarsméabrukslinefond m. m.; och
nr 182, angfende 4ndring av villkoren for 1a4n fran statens mejerilanefond
samt kapitalokning fér samma fond.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 185, angéende reglering av Halmstad—Bolmens jarnvigsaktiebolags skuld-
forhallande till staten.

Féredrogos och hinvisades till statsutskottet nedannimnda motioner:

nr 261, av herrar Lindblad och Forslund, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angdende reglering av Uddevalla—Lelangens jirnvigsaktiebolags
skuldférhallande till staten m. m.; samt

nr 262, av herr Norling, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angi-
ende atgirder fér beredande av 6kade mojligheter att indraga lirartjinster
vid folkskolevisendet.

Féredrogs och hiinvisades till jordbruksutskottet den av herr Bodin, Gun-
nar, och herr Roos vickta motionen, nr 263, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angéaende distriktsveterinirvisendet.

Foredrogs och hinvisades till kammarens tredje tillfalliga utskott herr
Lindhagens motion, nr 264, om revision i vissa avseenden av forsta kamma-
rens ordningsstadga.

Foredrogs anyo bankoutskottets utlétande nr 9, i anledning av XKungl. 4ng. arvode

Maj:ts proposition angiende arvode till ledaméter av allmint kyrkométe. tzz’%’m"‘;:;’

I en till riksdagen avliten, den 10 februari 1933 dagtecknad proposition Fkyrkomste.
nr 94, som hiinvisats till bankoutskottets forberedande handliggning, hade
Kungl. Maj:t, under dberopande av propositionen bilagt utdrag av statsrids-
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Ang. arvode till ledaméter av allmint kyrkométe. (Forts.)
protokollet Gver ecklesiastikirenden fér samma dag, foreslagit riksdagen att,
under forutsattnmg att dndring 1 riksdagsordningen 1 verensstimmelse med
av riksdagen sdsom vilande antaget forslag till #ndrad lydelse av §§ 12, 23,
38 och 50 riksdagsordningen bleve i grundlagsenlig ordning beslutad, god-
kinna de grunder {or utgiende av arvoden till kyrkométets ledaméoter, som
foredragande departementschefen till ndmnda stadsradsprotokoll foreslagit.

Utskottet hade 1 det nu féreliggande utlitandet bland annat erinrat om att
Kungl. Maj:t genom proposition nr 6 till innevarande ars riksdag framlagt for-
slag till stadga om ersidttnings utgdende for riksdagsmannauppdragets fullgs-
rande, varefter utskottet for egen del anfort:

»Utskottet vill erinra, att det vilande grundlagsindringsférslaget i fraga om
riksdagsmannaarvodena numera antagits och tratt i kraft samt att riksdagen,
pa hemstillan av konstitutionsutskottet 1 dess utldtande nr 3, antagit stadga
om ersittnings utgiende for riksdagsmannauppdragets fullgérande i huvud-
saklig overensstimmelse med det forslag, som av Kungl. Maj:t framlagts i
forenimnda proposition nr 6.

I anslutning till vad sdlunda beslutits rérande arvode till riksdagens le-
daméter torde en sdnkning béra iga rum jamvil av ersidttningen till kyrko-
motesledaméster. Vad Kungl. Maj:t 1 detta hinseende féreslagit, innebirande
bibehallande av systemet med dagtraktamenten samt dessas bestdmmande
till 27, respektive 20 kronor, vill utskottet for sin del fororda.

Med avseende & reseersiattning har i1 nyssnimnda stadga, med viss avvi-
kelse fran Kungl. Maj:ts férslag, foreskrivits bland annat, att vid resa till
och fran riksdag till riksdagsman, som ej ar bosatt & ort dar riksdag halles,
skall utgd ej mindre ersittning fér darav féranledd resekostnad #n dven ett
dagtraktamente & tjugufem kronor fér vardera resan. Vad riksdagen si-
lunda beslutit bor enligt utskottets mening erhilla motsvarande tillimpning
betraffande reseersittning till kyrkométesledaméter.

P4 grund av det anforda far utskottet hemstilla, att riksdagen mé god-
kinna de grunder foér arvoden och reseersiattning till ledaméter av allmint
kyrkomote, som av utskottet hir ovan forordats.»

Herr Bjorck, Wilhelm: Herr talman! Savitt jag kan forstd, innebar
detta utlitande, att utskottet velat tillstyrka Kungl. Maj:ts forslag 1 drendet
med den Andring allenast, som ligger 1 en analogivis gjord tillimpning betrif-
fande reseersiittningen. Men niir man liser utlitandets andra stycke, andra sat-
sen: »Vad Kungl. Maj:t 1 detta hiinseende foreslagit, innebdrande bibehdllande
av systemet med dagtraktamenten samt dessas bestimmande till 27, respektive
20 kronor, vill utskottet for sin del fororda», sd har man dar tappat bort maxi-
meringen av dessa arvoden. Men skulle darfér kunna formellt stanna i tvivels-
mal huruvida utskottet vill bitrida forslaget om maximering till 810 respektive
600 kronor. Och det blir s& mycket storre rum for tvekan, nir man liser klim-
men: »att riksdagen m& godkinna de grunder f6r arvoden och reseersittning
11ll ledaméter av allmint kyrkométe, som av utskottet har ovan forordats». Dar
star alltsd ingenting om Kungl. Maj:ts oférandrade forslag.

Det hela hjilpes, savitt jag forstir, om man stryker den inskjutna satsen:
»innebirande bibehallande av systemet med dagtraktamenten samt dessas be-
stimmande till 27, resp. 20 kronor». D& tror jag det blir alldeles klart att
iven maximeringen godtagits. Jag ber att fa framstilla det yrkandet.

Herr Akerberg: Jag vill endast meddela, alt formuleringen pa den har
punkten innebér inte, att utskottet for sin del tager avstdnd fran Kungl. Maj:ts
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Ang. arvode till ledamiter av allmint kyrkomite. (Forts.)
forslag betriffande maximering, utan endast att utskottet har ansett, att det
e) var nodvindigt att referera Kungl. Maj:ts forslag annat an betriffande sjal-
va dagarvodet. Men om det anses nodvindigt for klarhetens skull, att den dar
mellansatsen strykes, s& har utskottet for sin del ingenting emot det.

Sedan 6verliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr talmannen,
att i avseende pa det nu féredragna utldtandet endast yrkats, av herr Bjérck,
Wilhelm, att vad utskottet hemstillt skulle bifallas med den #ndring i ut-
skottets motivering, att andra meningen av andra stycket avfattades silunda:
»Vadd Kungl. Maj:t i detta hinseende féreslagit vill utskottet for sin del
fororda.»

Direfter gjordes propositioner, férst pa bifall #ill utskottets hemstillan
med godkinnande av utskottets motivering samt vidare enligt herr Wilhelm
Bjorcks yrkande; och forklarades den senare propositionen vara med &ver-
vigande ja besvarad.

Foredrogos anyo bankoutskottets memorial och utlatanden:

nr 10, med forslag till #ndrad lydelse av § 10 i instruktionen fér riks-
dagens revisorer av stats-, banko- och riksgildsverken;

nr 12, 1 anledning av vickt motion om gratifikation &t forre vaktmistaren
hos forsta kammaren W. E. Willberg;

nr 13, i anledning av vickt motion om viss gottgérelse till fyra f. d. tjin-
stemiin i andra kammarens kansli;

nr 14, i anledning av fullmiktiges 1 riksgildskontoret framstillning om
arligt understéd &t extra portvakten vid riksdagshuset August Jonsson; samt

nr 15, i anledning av vickt motion om utredning och férslag rorande hoj-
ning av pensionsildern for befattningshavare i statens tjinst.

Vad utskottet 1 dessa betinkanden hemstallt bifélls.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlitande nr 21, i anledning av vickta Om hsjning

motioner om #ndrad lydelse av 22 kap. 1 och 11 §§ strafflagen. “;’6::’:%;‘“{5'
I tva likalydande motioner, nr 127 i forsta kammaren av herr Trygger = m. m. g

m. fl. och nr 240 i andra kammaren av herr Lindman m. fl., vilka motioner

hénvisats till lagutskott och behandlats av forsta lagutskottet, hade hem-

stallts, att riksdagen for sin del matte antaga foéljande forslag till

Lag
om iindrad lydelse av 22 kap. 1 och 11 §§ strafflagen.
1 8.

Var, som genom antagande av falskt namn, stand eller yrke, eller genom
annat svikligt forfarande, bedrager sig till gods eller penningar, eller forlust
dirav annan tillskyndar, démes, dir ej annorledes nedan stadgas, till béter
eller fiangelse 1 hogst sex manader eller straffarbete i hogst tva ar. Har dir-
av kommit synnerlig forlust eller oligenhet, eller 4r girningen eljest med syn-
nerligen férsvirande omstindigheter férenad, ma tiden for straffarbetet till
fyra ar héjas.

11 §.

Forfalskar man, svikligen férbryter, forsnillar eller eljest uppsatligen for-
skingrar annans gods, det man i besittning haver, straffes hogst med straff-
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Om hojning av straffet for férskingring m. m. (Forts.)
arbete 1 tva ar. Har diarav kommit synnerlig férlust eller oligenhet, eller
ir gharningen eljest med synnerligen forsvirande omstéandigheter férenad, ma
tiden for straffarbetet till fyra ar hojas.

Motiondrernas forslag innebar, att det enligt 22 kap. 11 § strafflagen foér
forskingring och — pa grund av i 14 § av samma kapitel gjord hinvisning
— troloshet mot huvudman giallande straffmaximum 2 ars straffarbete skulle
héjas till det 1 1 § samma kapitel f6r bedrigeri stadgade straffmaximum 4 ars
straffarbete. Straffskarpningen skulle intrida, d& av girningen kommit syn-
nerlig forlust eller oligenhet eller girningen eljest vore med synnerligen for-
svarande omstindigheter férenad. Enahanda formulering av straffskirp-
ningsgrunden hade foreslagits inférd 1 1 §.

Utskottet hade i det nu ifrigavarande utlitandet pa anférda skidl hem-
stallt, att riksdagen i anledning av forevarande motioner matte 1 skrivelse
till Kungl. Maj:t hemstdlla, att Kungl. Maj:t ville snarast framligga forslag
till 4ndring i 22 kap. 11 § strafflagen, innebirande hdjning av straffet for
svarare forskingrings- och troléshetshrott.

Reservation hade avgivits av, utom annan, herrar Borell, Halvarsson, Nils-
son 1 Antnis och Hedlund i Ostersund samt froken Wellin, vilka pé &abero-
pade grunder hemstallt, att riksdagen i enlighet med férevarande motioner
matte antaga den av motionirerna foreslagna lagen om #dndrad lydelse av 22
kap. 1 och 11 §§ strafflagen med tilligg av en si lydande promulgations-
bestimmelse: »Denna lag trider i kraft den 1 juli 1933».

Herr Borell: Herr talman, mina herrar! Bestimmelserna om straff for
forskingring innehéllas i 22 kap. 11 § strafflagen. Enligt dessa bestimmelser
ar straffet for forskingring straffarbete 1 hogst tva ar. Detta brott kan séledes
bestraffas med boter eller med fingelse i hogst tva ar eller med straffarbete 1
hogst tva ar, allt efter brottets art och beskaffenhet. 14 § i samma kapitel
innehaller bestimmelser om straff fér det brott, som benimnes troléshet mot
huvudman, och i denna paragraf hinvisas till straffbestimmelserna 1 11 §.
Detta brott, trolsshet mot huvudman, straffas silunda lika med forskingring.
Forsta paragrafen av samma kapitel innehaller bestimmelserna om straff for
bedrigeri. Sadant brott kan enligt nu gillande bestimmelser straffas med bo-
ter eller fingelse 1 hogst 6 manader eller straffarbete i hogst 2 ar. Det finnes
emellertid i denna paragraf en bestimmelse om skirpt straff, direst omsténdig-
heterna dro synnerligen forsvarande. I sddant fall kan straffet hojas till straff-
arbete 1 fyra ar, under det, som jag nyss nimnde, straffet f6r forskingring och
troléshet mot huvudman hogst kan straffas med straffarbete 1 tva ar.

Motiondrerna avse nu i sin hemstillan att fa straffet for troloshet mot hu-
vudman och forskingring skiarpt, si att aven for dessa brott straffet vid for-
svarande omstiandigheter skall kunna héjas till straffarbete 1 hogst fyra ar, pa
samma sitt som nu ar stadgat betriffande straffet for bedrigeri. Man foreslar
darfor, att till 11 § skall fogas en si lydande bestimmelse: »Har ddrav kommit
synnerlig forlust eller olagenhet, eller ar girningen eljest med synnerligen for-
svarande omstindigheter férenad, ma tiden for straffarbetet till fyra ar héjas.»

Om detta inféres dir, kommer samma straffsats att kunna tillimpas dven 1
fraga om trolsshet mot huvudman. Dirjimte foreslas en dndring 1 22 kap.
1 § strafflagen, som sisom jag namnde innehéller bestimmelserna om straff
for bedrageri. Man foreslar, att motiveringen for det straff, som skall tillam-
pas, da brottet dr forenat med forsvirande omstindigheter, skall avfattas pa
samma satt som den foreslagits avfattad 1 11 §. Salunda: den sista punkten
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Om hojning av straffet for forskingring m. m. (Forts)
1§ 1, som nu lyder: »Aro omstandlgheterna synnerligen forsvarande; ma tiden
for straffarbetet till fyra ar hojas», skulle i stiallet lyda: »Har darav kommit
synnerlig forlust eller oligenhet, eller ir girningen eljest med synnerligen for-
svarande omstindigheter forenad, ma tiden for straffarbetet till fyra ar hojas.»

Motivet f6r denna motion dr uppenbarligen den 6kning 1 férskingringsbrotten,
som har intriffat under de senare aren, och sirskilt den omstindigheten, att for-
skingringsbrotten omfattat allt storre och storre virden och sa till vida blivit
av grovre art. Det dr att observera, att vira straffbestimmelser for brotten
forskingring och troloshet mot huvudman dro vida mildare dn 1 flertalet andra
linder. Dir dro straffbestimmelserna pd manga héll mycket stringare an i
var lag. Det ar vil ocksd en allmint utbredd mening, att en straffskirpning
1 nu ifrigavarande hiinseende bor komma till stind, och ddrom tror jag inte
heller, att det inom utskottet har ritt nigon egentlig meningsskiljaktighet.
Emellertid har utskottets majoritet hesiterat for att pa enskild motionirs for-
slag vidtaga den foreslagna andringen i strafflagen, och utskottet har i sin mo-
tivering anfort nagra omstindigheter, som sirskilt skulle utgora beligg for att
utskottet ej bor skriva lag pé enskild motionirs begiaran. Dock ar ju denna
lagiindring formellt sett av mycket ringa betydelse. Det giller endast att sitta
in en ny straffsats och att angiva motiveringen darfor, savitt brottet straffas
enligt § 11, samt att indra motiveringen for straffskirpningen betriffande § 1
sa, att denna motivering 1 bada dessa paragrafer blir likalydande.

Utskottet har anmirkt bland annat, att det skulle kunna tiankas, att darige-
nom foranleddes, att de mildare férskingringsbrotten bleve stringare bestraf-
fade #n vad nu ar fallet och det ar ju ej dessa man vill komma &t, utan det ar
de grovre forskingringsbrotten. Denna farhiga dr enligt min mening fullkom-
ligt obefogad. Domaren har ju i sin hand att 1 varje siarskilt fall bestimma
straffet inom den givna strafflatituden, och den mildare strafflatituden star ju
fortfarande kvar.

Man har wvidare invint, att det #r olimpligt att motivera straffskirp-
ningen med att brottet omfattar stérre virden, d& fall kunde tidnkas,
dd det ej ldge nagon sarskilt forsvarande omstindighet 1 att ett storre
belopp forskingrats. Detta ma val var sant, men skulle ett sadant
forhallande 1 ett eller annat fall foreligga, sa finnes ju intet hinder fé6r domaren
att 1 det fallet tillimpa ett mildare straff &n det, som angives genom motioni-
rernas foreslagna tilligg 1 lagen. Salunda: domaren har fortfarande fullkom-
ligt i sin hand att vilja det efter de foreliggande omstindigheterna lampliga
straffet dven sedan detta tilligg har kommit till. Och det &r ju ej meningen
att genom detta tilligg komma at annat in de grévre brotten, vare sig denna
grivre brottslighet konstitueras didrigenom, att ett stort belopp blir forsking-
rat, eller det konstitueras genom andra foérsvarande omstiandigheter. Sjilva
det forhallandet, att man sasom en mojlig forsvarande omstiandighet har an-
givit, att storre virden forskingrats, dr ingalunda négot frimmande fér var
strafflagstiftning. Sadant férekommer pa atskilliga stillen. I detta avseende
torde salunda icke forefinnas nagon betinklighet gentemot motiondrernas for-
slag.

Man har vidarc sagt, att bedrigeriet 1 och for sig 1 regel dr ett svarare
brott in férskingring och troléshet mot huvudman. Ja, det kan man disku-
tera. Det ligger ju aven 1 forskingringsbrotten eller kan &tminstone 1 dessa
ligga ett moment av bedrigeri, ehuru det ena brottet pa grund av de omstin-
digheter, under vilka det dr utfort, hinféres till forskingring och det andra
hiinfores till bedrigeri. I grund och hotten kan det ligga ett lika starkt be-
driigerimoment under det straffbara forfarandet i bada fallen. Nu har man
befarat, att man genom den fireslagna indringen 1 dessa tva paragrafer skulle
kunna komma till det resultat, att bedriigeri, som man 1 regel anser vara ett



10 Nr 18. Onsdagen den S mars.

Om hijring av straffet for férskingring m. m. (Forts.)
svarare brott, jimstilles 1 storre man &n férut med brotten férskingring och tro-
l6shet mot huvudman. Sa ir dock inte férhallandet, d4 man liser de givna lag-
bestaimmelserna, ty 1 1 § bestimmes, att bedrigeribrottet skall straffas med
biter eller fingelse 1 hégst sex manader eller straffarbete 1 hogst tva ar. Jam-
for man detta med den féreslagna avfattningen av 11 § s& finner man, att det
fortfarande star kvar en skirpt strafflatitud s& fort bedrigeriet har forskyllt
mera An fingelse 1 sex méinader. Diri ligger sdledes fortfarande en straff-
skirpning 1 1 § 1 jimforelse med den 1 11 §, sddan den skulle lyda enligt mo-
tiondirernas forslag.

Om man ser denna frdga ur mera allmin synpunkt, si veta ju herrarna
hur man plir siga ute 1 landet, att man hiinger de smé tjuvarna och later de
stora ga fria, eller att man later de stora tjuvarna fi relativt lindriga straff 1
forhallande till de sma. En person, som har forskingrat vildiga belopp, han
kan ej f4 mer #n tva ars straffarbete, men en stackare, som kanske av néd har
stulit en smula livsmedel, kan f& ett mycket, mycket stringare straff enligt
stoldkapitlet. Man reagerar mot detta och det med ratta, och under detta ligger
den kinslan, att det dr nodvindigt for statsmakterna att skarpt reagera mot de
allt mer tilltagande oredlighetsbrotten. D& jag for min del ej hyser nigra be-
tinkligheter mot att den foéreslagna formellt sett mycket ringa #ndringen i
strafflagen vidtages, och da jag ar livligt 6vertygad om, att den opinion,
som tar sig uttryck allmint ute i landet, a4t fullt berattigad, och att det ar nod-
vindigt att omedelbart gripa in for att komma, till riitta med den ur samhillets
synpunkt synnerligen betiinkliga féreteelse, som ligger i den 6kade frekvensen
av forskingringsbrotten och i allminhet av oredlighetsbrotten, s hyser jag
for min del ingen tvekan att tillstyrka motionerna, och det ha vi reservanter
1 utskottet ocksé forenat oss om. Med denna motivering, herr talman, ber jag
att fa yrka bifall till reservationen.

Hiari instamde herrar Halvarsson och Mellén.

Herr Akerman: Herr talman' Jag ber att f& yrka bifall till utskotts-
forslaget. Den foregiende drade talaren har ju mycket riktigt upplyst om, att
vi nu inom utskottet alla vore ense om att en lagindring i den riktning, som
ir foreslagen, bor vidtagas. Den stora fragan ir om man kan viga sig pad att
taga denna dndring med detsamma pi en enskild motioniirs yrkande eller om
man skall g4 den vanliga vigen och skriva till regeringen och be den ordna
upp saken. Utskottet har inte ansett anledning foreligga att avvika fran vad
man brukar géra i detta fall.

Jag maste siga ett par ord om reservanternas motivering. Det férefaller
som om herrarna hade haft litet brattom, nir ni lidste utskottsmajoritetens
yttrande — dirfor, att ni polemisera mot saker, som icke blivit sagda 1 majo-
ritetens forslag. Har star bl. a., att det forefaller reservanterna underligt, att
vi i majoriteten ha gjort anmiirkning mot motioniirernas forslag att bibehalla
bestimmelserna i 1 och 11 §§. enligt vilka »fingelse skulle kunna Adémas
f6r bedrigeri i hogst sex ménader men fér férskingring och troléshet mot hu-
vudman enligt 11 § intill tva ar». Det ha herrarna missuppfattat. Det ar inte
alls si4. Vi ha endast velat uttala var undran 6ver att motionirerna med sin
uppfattning latit den olikheten i1 straffskalorna kvarstd. Motionirerna utgé
ju frén att bedrigeri och firskingring i1 regel iiro lika svira brott, och har
man den uppfattningen och skriver ned denna i motiveringen, skall man inte
lata det diar hacket eller den dir »trappan», som man kallar den, 1 férsta
paragrafens straffskala kvarstd. Det dr inte konsekvent, och det dr det, som
vi ha anmarkt p&. Om man didremot vill poingtera. att bedrigeri &r ett sva-
rare brott d4n férskingring, sa ir det inte tiliriickligt att posingtera det pa det
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dunkla sitt, som avspeglar sig i den dir trappan, som jag kallade det, i § 1.
Det har dr juridiska detaljer, som kanske inte intressera kammarens ledamé-
ter, men jag anser dock, att jag 4 utskottsmajoritetens viignar méaste vianda
mig mot det sdtt, varpd reservanterna hir bekimpa var stillning. Det ir ej
riktigt.

Reservanterna siiga vidare att utskottets farhiga for att motiondrernas for-
slag skulle 1 tillimpningen medféra en héjning av straffen for lindriga for-
skingringsbrott saknar varje beriittigande. Ja, jag skall inte taga upp en
diskussion pa den punkten, men jag vill siga, att jag tycker, att uttrycket
»saknar varje berdttigande» &r niagot starkt. Jag vill vidja till den drade
reservanten, som nyss talade, om inte den uppfattningen ligger bra niira
till hands, att nir hela straffskalan skirpes, f6ljden kan bli den sagda, aven
om lagen egentligen avsett, att skdrpningen skall intrida endast nar synner-
ligen férsvarande omstiindigheter foreligga. Man siger nu, att en domare
skall vara forstandig. Ja, det hoppas jag ocksd, att han #r, men vi ha i alla
fall fullt fog for véra uttalade farhagor, allra helst i fall lagen skall formu-
leras efter den motivering, som ar gjord, att bedrigeri och forskingring skola
anses lika.

Sa skriva herrarna vidare, att man inte utan fara for rittsskipningen kan
uppskjuta den hir straffskirpningen. Ja, det &r friga om ett ar! Jag will
verkligen spérja herrarna, om det kan vara skil i att g& en annan vig &n
den vi bruka. Det kan ocksd bli en fara for riattsskipningen, om man i kam-
rarna slar in pa den vigen, att stifta lagar utan att det férberedande arbetet
for lagstiftningen har forsiggatt i vanliga former. S3 att skall man tala om
fara, s& ha vi ocksd anledning att gora det.

Nu vill jag vidare siga, att da den drade reservanten talade om det gamla
ordspraket, att de sma tjuvarna héinger man och de stora later man ga fria,
s forde han mina tankar pa en sak, som jag hade tinkt att niamna, och som
Jag &r glad, att han pdminde mig om. Det ar det, att jag for min del anser,
att d& nu denna friga skall tagas upp av regeringen, si ar det i rittvisans
intresse nodvindigt, att man samtidigt till behandling upptager tjuvnadska-
pitlet. Nu skall man ej siga, att det kommer att linda till onodigt uppskov.
Det gor det inte ddrfor, att med god vilja i justitiedepartementet — och den
vet jag finnes dir — s& kan man i sammanhang med denna utredning, som
nu yrkas, upptaga frigan om mildring av straffen for tjuvnadsbrotten. Det
har 1 manga &r bade frian domare och fangvardsmin klagats 6ver det oer-
hérda missfoérhallande, som dger rum i det stycket, att de kolossalt stringa
straffen for tjuvnad alltjamt fatt std kvar. Vill man nu astadkomma ritt-
visa, sa bor man samtidigt revidera 20 kapitlet. Jag menar naturligtvis ej
att hela kapitlet skall omarbetas si grundligt som det kunde behiévas. Men
nog kan man redan genom en uppsnyggning av straffskalorna m. m. komma
ganska langt. Jag har tagit med mig anteckningar om néagra fall av tjuv-
nadsbrott, som jag har haft i min praktik - d. v. s. det ar inte jag, som
domt, utan jag har sett siffrorna i interneringsnimnden, diir Jag sitter. Her-
rarna skola fa hira litet grand, vad det gamla tjuvnadskapitlet kan leda till.
Jag skall endast siiga nagra fa ord fior ait inte trotta herrarna, men jag tror,
att nir man hor detta, si skall man inte férvana sig over, att jag tillatit mig
att taga upp denna fraga om tjuvnadskapitlets revision i sammanhang med
fragan om bedriigeri- och forskingringsbrotten.

Hir har jag forst nr 1. Han iir domd 9 génger for tjuvnadsbrott. Han har
suttit inne tillsammans 36 ar. Virdet av det tillgripna, som han tagit under
Liela sitt liv, uppgar till det for den statistik, som jag har gjort. ovanligt higa
beloppet av ndgot éver 5,000 kronor; men iven med denna siffra kommer man
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till att varje fingelsedr, vart och ett av dessa 36 ar, som den mannen har
suttit inne, motsvarar 150 kronor.

Nista man, han 4r démd 12 géinger, han har suttit inne i 28 &r. Virdet av
vad han tillgripit utgér tillsammans cirka 1,000 kronor. Varje fingelsear
motsvarar for honom 36 riksdaler!

_ En till, bra lik den férre. Han har suttit inne for stéld 1 26 &r 11 manader.
Aven vad han har tagit under sin langa och olyckliga levnad motsvarar sam-
manlagt cirka 1,000 kronor.

Fjairde man: han ar démd 11 ganger, har suttit inne i tillhopa 22 &r och
2 manader. Han har tillgripit under denna tid sammanlagt 258 kronor! For
258 kronor har denne mannens liv blivit fullstindigt édelagt, och varje fin-
gelsear motsvarar — 10 kronor.

Ja, jag skall imte trotta herrarna med det hiar. Det sagda kan ju vara nog,
men jag fragar: kunna vi inte alla komma &verens om att man hir stir infor
ett sorgespel? Det bor inte f& fortsiatta, och det kan man ritta till, iven om
man skulle behéva forcera detta arbete. Har har jag nu ett tillfialle att an-
mila detta for riksdagen, och jag begagnar det, och jag hoppas, att herrarna
ursikta mig, att jag gor det. Jag hor till min glidje, att hir begiires ordet
fran hogern. Det fréjdar mig. XKanske blir det da ytterligare diskussion om
den saken. Nu vill jag ocksad upplysa om att en reform i det stycket, som
Jag nu sist har berért, frigan om mildring av straffen fér tjuvnadsbrott, kom-
mer att ha mycket stora foljder i1 atskilliga andra avseenden. Jag skall inte
trotta herrarna med det, men bl. a. vill jag 1 friga om fangbestindet i fin-
gelserna upplysa om, att ungefar drygt tredjedelen av alla, som sitta inne,
iro, kan man siga, tjuvar. Herrarna forstd vad det betyder, om man rittar
till detta missférhéllande; det har en oerhiérd betydelse.

Ja, det ir s& mycket som jag skulle vilja siga 1 detta sammanhang, men
jag ar radd for att trotta herrarna, och jag skall darfér underlata att siga en
del av vad jag hade tankt. Det kanske blir tilifille senare pd dagen 1 sam-
manhang med en annan friga att vidare yttra mig 1 detta imne. Nagonting
som #r kolossalt viktigt att uppmirksamma — och som jag vet att justitie-
ministern aven uppmirksammar — #r, att man stéder den frivilliga hjilp-
verksamheten for dem, som sluppit ut fran fingelserna, si att de icke ater-
falla i1 brott. Jag tror icke, att jag overdriver, om jag siger, att allminhe-
ten icke haft uppméirksamheten nog stringt riktad pa denna sak. Det #r ett
amne som ar viart allt begrundande, huru man skall kunna stilla sa till, att
dessa, minniskor, som sluppit ut ur fingelserna, icke komma att std pa bar
backe, utan stédjas och hjilpas. Jag riktar en varm vidjan till justitiemi-
nistern att behjirta denna sak, nir han fatt den nu ifrigasatta riksdagsskri-
velsen. Jag antager namligen, att det blir en skrivelse, ty jag kan icke tinka
mig, att kammaren ar beredd att pad en enskild motion vidtaga de dndringar
i 22 kapitlet strafflagen, som hir foreslds, utan att vi f& gi den vanliga
vigen med en skrivelse. Jag ber sdlunda, herr talman, att f4 yrka bifall till
utskottets skrivelseforslag.

Herr Borell: Herr talman, mina herrar! Jag ar fullkomligt ense med den
arade utskottsordféranden didrom, att 20 kapitlet strafflagen, det som handlar
om stsld, bér underkastas revision och att de nuvarande straffbestimmelserna
i detta kapitel 1 manga fall kunna leda till orimligheter, men den drade ord-
foranden far forldta mig att jag icke kan forsta att detta har nagot samman-
hang med den friga, som nu foreligger. Jag kan icke pd nagot sitt,
huru mycket jag #n anstringer mig, begripa, att rittvisan kraver, att
man skulle lata bli att tillborligt bestraffa grova férskingringsbrott
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darfor att straffet for tjuvnad ar for hart — ordféranden sade at ritt-
visan krivde att bestimmelserna i1 20 kapitlet strafflagen toges upp till be-
handling i sammanhang med en revision av de bestimmelser 1 22 kapitlet
strafflagen, varom det nu #ar fraga. Detta ir s& mycket orimligare som den
nu foreslagna straffskirpningen minskar klyftan mellan straffen for stold
och straffen for bedrigeri.

Betraffande vad herr Akerman i 6vrigt anforde, maste jag vidhalla, att jag
anser farhagan for att, dirfér att man infér ett stringare straff for de
hardare forskingringsbrotten, dven de lindrigare forskingringsbrotten skul-
le bli stringare bestraffade, #4r ogrundad. Det talades ritt mycket
1 utskottet om avbetalningskép. I regel #ro dessa oredlighetshrott,
som foranledas av dessa, av ganska lindrig beskaffenhet och avse 1 all-
ménhet ganska sma belopp och jag ir alldeles 6vertygad om, att det icke
kan falla nigon domare in att skidrpa straffen for dessa brott darfor att
man far ett medel att vid grovare foérskingringsbrott skirpa straffen Be-
triffande jimforelsen mellan bedrigeri och férskingrings- och troléshetsbrott
vill jag siga, att varken motionirerna eller reservanternas mening ir att indra
den relation som nu finnes uti strafflagen betriffande dessa brott. Det ar
uppenbart, att 1 vissa fall kunna bedrigeribrotten vara av grovre art an for-
skingrings- och troloshetsbrotten, och diarfér bor den nuvarande straffskiarp-
ningsgrunden, som finnes i lagen, std kvar.

Herr Bissmark: Herr talman! Jag har icke begirt ordet for att yttra
mig om, huruvida man 1 denna viktiga fraga bér skriva till regeringen och be-
gira en utredning eller om man pi rak arm bér antaga den lagtext, som hir
foreslds. Jag har ndmligen icke mycket att erinra emot den forra utvigen.
Jag har begiirt ordet med anledning av att den #rade utskottsordféranden sam-
mankopplade fragan om denna lagindring med fragan om straff for stold.
(G6r man si, 4T man genast inne pa ett stort komplex av fragor, vilkas behand-
ling kommer att férdréja en noédviandig lagindring pa detta nu nirmast av-
sedda omradet. Jag kan icke forstd de exempel som herr Akerman framdrog.
Han talade bland annat om en tjuv, som blivit straffad 12 gdnger och suttit
inne i omkring 30 ar och menade, att detta skulle vara alldeles uppriorande, da
beloppet av det tillgripna var relativt ringa. DMen jag kan icke forstd, vad
foljden skulle bli av en minskning av straffet for st6ld med avseende & sa-
dana personer annat an att de finge tillfille att begé anda flera stolder. Varje
domare vet, att sjilva kirnan 1 dessa band av stéldligor, som ibland existera,
ntgores av en gammal inbrottstjuv, som samlar omkring sig mindervirdiga,
mer eller mindre avsigkomna individer och sitter 1 ging ett sddant foretag.
Kan det vara meningen att lata sadana personer ga fria, som visat, att de
icke lata sig rittas av straff? Jag medgiver, att interneringsanstalter béra
trida 1 stiallet for fingelser, och sa har ju redan skett, men jag kan icke forsti,
att de skil som herr Akerman anférde tala for en nedsittning av straffet for
stold. En sddan nedsittning skulle visserligen kunna tinkas pa det viset, att
man betriaffande icke aterfallsférbrytare i stoérre utstrickning #n nu tillim-
pade fingelsestraff i stillet for straffarbete. Men vad har detta med den
forcliggande fragan alt gora? Jag har, herr talman, intet yrkande att gora.

Herr Klefbeck: Herr talman! Hir har med mycken styrka i dag fram-
forts, att det allmiinna rittsmedvetandet kriaver, att straffskalan for forsking-
ringsbrott skiirpes; men jag menar, att diskussionen 1 detta stycke saknar be-
iydelse, endr savil utskottsmajoriteten som reservanterna i detta avseende iiro
ense med varandra. Utskottets utldtande fir icke tolkas si, atlt utskottsinajo-
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ritetens onskan om beivrande av forskingringsbrotten skulle vara ljummare
in reservanternas, vi dro 1 det stycket ett. Men vi mena, att det ir forenat med
en viss risk att pa framstillning av enskilda motionsirer skriva en lag och detta
pd ett omrade, som Ar si Over mattan kinsligt som detta.

I motionen har framstillts det forslaget, att straffmaximum for forsking-
ringsbrotten skulle bli fyra &r 1 stillet f6r nuvarande tva ar. Infor detta fak-
tum kunna vi icke frigéra oss fran den kinslan att i och med detsamma hela
karaktiren av det brottet fitt en svarare fiarg, om jag far siga si, och detta
dterigen har den nackdelen med sig, att nir man kommer till lindrigare for-
skingringsbrott, skulle vil féljden bli, att dessa ocksd komma att beddmas
svarare.

Nu siger visserligen herr Borell, att detta maximum har féreslagits for sva-
rare fall av forskingringsbrott, men savitt jag icke ar alldeles fel underrittad
ar det vil sa, att nir en domare skall filla sin dom och darvid har att roéra
sig inom vissa skalor, blir det faktum att maximum héojts alltid anledning for
honom, forestaller jag mig, att vid utdémande av straff i lindrigare fall lita
sig paverkas av hiinsynen till det héjda straffmaximum. Ar Jetta ratt resone-
rat, da 4r det som jag menar, att vi kiint oss dngsliga f6r vissa konsekvenser,
och det giller, som det hir talats om, sirskilt avbetalningskopen. Vi veta alle-
samman huru vanligt det ér nu for tiden att folk képa saker pad avbetalning,
bade nyttiga och fullstindigt obehovliga. En person kioper t. ex. en syma-
skin pa avbetalning och rikar i ekonomiska svarigheter. Han skall betala sin
hyra, men han har inga pengar, och di gir han den vanliga vigen, han gar
till pantlanaren och pantsitter symaskinen. Med den erfarenhet jag har om-
kring mig fran fattiga manniskor 1 var huvudstad, vigar jag pastd att denne
man och andra som handla pd samma sidtt som han 1 de allra flesta fall icke
lia nagon aning om att de begd forskingringsbrott. Det heter, att han kipt
symaskinen, han har fatt taga den hem och bruka den. Det stir i ett langt
kontrakt, vars innehdll han kanske icke forstitt eller ens list igenom, att det
ar sidljarens egendom alltjimt, men han sjilv, hans hustru, hans vriga familje-
medlemmar och hans grannar ha den forestillningen, att det &ar hans egen-
dom. 1 nodens stund later han pantsitta symaskinen och gor sig si skyldig
till forskingringsbrott. Nu tror jag visserligen, att en si hygglig domare som
herr Borell tager hinsyn till detta och straffar honom si lindrigt som méjligt,
men vi mena, att faran for att denne man kan bli svirare straffad ar storre,
nir domaren skall rora sig inom skalor, som gi upp till hégre maximum, in
nir han skall rora sig inom skalor, som stanna vid ett ligre maximum.

Vi mena dirfér, att det for att vinna det mal som vi allesamman vilja vinna,
ar tryggare att ga den vanliga vig som vi alltid bruka gd och lita dem, som
ha utarbetandet av vara lagférslag om hand och dem, som ha att granska dessa
forslag, 4 yttra sig om forslaget, och jag ar fullt dvertygad om att vi icke
skola behova vianta si lange, innan det kommer.

Herr Branting: Herr talman! Det forefaller mig rimligare att riksdagen
nu beslutar en skrivelse &n en lagtext Hir har forut talats om, att bestim-
melserna 1 20 kap. strafflagen i detta sammanhang borde rev1deras An mera
naturligt synes det mig, att man vid en omarbetning av 22 kap. strafflagen
ocksd far in bestimmelser emot den siirskilda sorts stora affarsbedriagerier,
som dr karakteristisk for det moderna affarslivet, men som icke synas vara
direkt forutsedda 1 var alderdomliga strafflag. Herr Borell har framhallit.
att man genom den foreslagna straffskirpningen vill speciellt reagera mot
de forskingringsbrott, dir det giiller stora belopp. Harvidlag boér man dock
icke glémma, att det ritt ofta kan forsiggd hogst avseviirda manipulationer
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pa det ekonomiska omradet, som icke aro férutsedda i var strafflag, men lika-
fullt bora jamstillas med kriminella handlingar. T utlandet bestraffas, tror jag,
det storfinansiella affirsbedrigeriet oftare &n hos oss. Salunda se vi t. ex. fran
Frankrike eller Danmark, att dir esomoftast ocksd geschiftsmin av den
storre kategorien bli vederborligen niipsta. Motsvarande finans- eller affirs-
hajar i virt land kommer man diremot knappast eller i vart fall mera sil-
lan at. Jag har, herr talman, blott velat fista uppmirksamheten pa denra
sida av saken, nir nu féreslds en omarbetning av bestimmelserna i 292 kapitlet
strafflagen.

Herr Akerman: Herr talman! Jag har inte pa linge triffat nigon prak-
tisk jurist, som ej brutit staven sver vart alderdomliga 20 kapitel i straffla-
gen, och dven fingvirdsmin #ro ense om, att det &r fullkomligt pa tok. Jag
har velat begagna tillfillet att erinra om detta forhallande, darfor att jag
anser, att det skulle vara mycket limpligt att man toge upp denna fraga 1
samband med den lagindring, som motionirerna hir ha begirt.

Gent emot herr Bissmark vill jag siga, att den beskrivning han limnade
Pé tjuvar, som begd itererade forbrytelser, icke stimmer med de livséden, som
jag sett upprullas under de sista aren av min verksamhet. De iro icke sa-
dana banditer som stréva omkring i flockar och bryta sig in. Ingalunda, de
flesta dro ganska beskedliga minniskor, som traska omkring och néar de fi
tillfille stoppa pa sig smésaker. Det &r visserligen mycket illa gjort, men
herre gud, man far vil behandla dem som folk #nd3!

Herr Borell: Herr talman, mina herrar! Jag maste be att & besvira kam-
maren med en replik till min #rade granne till hoger, herr Klefbeck. Han
forklarade, att savil hela utskottsmajoriteten som reservanterna vore fullkom-
ligt ense ddrom, att man maste vidtaga en straffskirpning betriffande ored-
lighetsbrotten. Séiledes &r han beredd att géra det, men han vill icke gora,
det nu, darfér att han icke #r siker pa, att den nu utarbetade lagtexten &r
lamplig. P4 samma ging framhaller han den stora vidan av att astadkom-
ma, en straffskirpning i denna paragraf, dirfor att detta enligt hans menirg
skulle komma att medféra en straffskirpning #ven betriffande lindrigaye
oredlighetsbrott. Men skulle detta vara riktigt, a4r det en konsekvens av
skidrpningen, som herr Klefbeck aldrig kan komma ifrin. Jag vill emeller-
tid siga, att herr Klefbecks farhdgor i detta avseende enligt min mening
och som jag forut anfort dro fullstindigt ogrundade. Det kommer icke att
bli forhéllandet, att domstolarna, ddarfér att man fatt stringare straff for
grovre brott, komma att stringare #n nu bedéma brott, som #ro forenade med
férmildrande omstindigheter.

Gentemot herr Branting vill jag siiga, att det férhallandet, att mojligen
ett eller flera oredlighetsbrott icke bli beivrade, viil icke har med denna fraga
att gora, det &r ndgot som vi fi ta itu med pa annat sitt. Dessa brott lyda
numera under allmint dtal, och bli de icke beivrade, s kan det bero antingen
pa férsummelse av &klagaren eller att brotten icke kommit till aklagarens
kiinnedom, och det kan viil ej genom strafflagstiftning forchyvggas.

Herr Lofgren: Herr talman! Tyvirr har jag icke haft tillfiille att av-
lyssna den hittills férda diskussionen annat &n mot slutet, och det kan dir-
f6r mycket vil hinda, att jag kommer att repetera vad som sagts forut, men
huru som helst anser jag, att detta drende ir av den vikt, att den som har
nagot att siiga ocksd bor framfora sina tankar.

Vi iiro alla ense om det sorgliga faktum, att oredlighetsbrotten och sirskill
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forskingringsbrotten tilltagit 1 orovickande grad pa senare tid. Men fragan
ar, vad orsaken dartill kan vara och i vilken mén botemedlen bira sckas 1
skirpning av straffet for dylika forbrytelser. Jag ber hérvidlag att f& un-
derstryka vad utskottet siger, da det yttrar sig pa foljande sitt: »Majligt ar
emellertid ocksa, att till brotten bidragit, att straffhotet 1 nuvarande lag icke
ar tillrackligt avskrickande. En hojning av straffen for de svarare férsking-
rings- och troléshetsbrotten skulle darfor mdhdnde kunna verka forebyggan-
de, atminstone i viss utstrickning.» Fo¢r min del finner jag, att i detta ut-
talande ligger en fullt befogad teservation. Overhuvud tror jag, att virdet av
hoga straff som ett medel att férebygga brottslighet har overdrivits 1 den
populira uppfattningen, och ibland ser det ut som alltfér harda straff skulle
verka i motsatt riktning. I varje fall tvivlar jag pd, att brottsstatistiken,
som visar stark okning betriffande forskingringsbrotten, kan tagas till in-
takt for pastiendet, att orsaken hirtill skulle ligga 1 for laga straff. Jag
ber att f4 understryka, att det &r helt andra omstindigheter som man maste
taga med i rikningen. Jag erinrar om, att dessa brott forst under senare tid
blivit lagda under allmint atal, och vilken Asikt man in har om denna #nd-
ring, sd ar det dock visst, att allminna &talsritten medfért en betydande
okning i de mal, som forekommit rérande forskingring och troloshet mot hu-
vudman. Ett annat forhillande som gjort, att siffrorna i statistiken svillt,
ir att avbetalningsképen pa de sista aren fatt en synnerligen vidstrickt om-
fattning. Under de jamforelsevis goda tiderna ha avbetalningskiop gjorts,
och under de daliga tiderna ha kopta varor forskingrats, ofta utan att »brotts-
lingen» haft ndgon kinsla av att han gjort nagon storre oritt.

Denna speciella fraga om avbetalningsképen ligger nu under utredning, och
jag vagar uttala den forhoppningen, att man dirvid md soka bot for missfor-
hallandena huvudsakligen p& andra viagar in genom skiirpta straff. Otvivel-
aktigt ar, att en hel del osunda foreteelser forekomma pa detta omrade, men det
ar genom att begrinsa omfanget for sjilva avbetalningsképen och icke genom
stadganden i strafflagen som man déir kan vinna rattelse och rdda bot.

Det avgirande skilet till att forskingringsbrotten si starkt okats dr emeller-
tid konjunkturernas hastiga vixling med stindigt nedgéende tendens. Speku-
lationens offer komma nu till synes pa bottnen av lagkonjunkturen alldeles
som nir vid lagvatten de sjunkna foremédlen komma i dagen. Forhéllandet
ar beklagligt nog, att just dessa foreteelser sirskilt under en lagkonjunktur
som den nuvarande bli skénjbara. Men jag tror inte, att en straffskidrpning
gentiamot de redan drunknade &r ratta medlet att minska férskingringsbrottens
antal.

Om vi sedan 1 och f6r sig bedéma frigan, huruvida behov foreligger av straff-
skirpning for forskingringsbrott, ha vi att gira en avvigning av forskingrings-
brottet & ena sidan och féormogenhetsbrott 1 narliggande kategorier & andra si-
dan. De brottstyper, man d& har att gora med, dro stold och andra tjuvnads-
brott, vidare bedrageri och slutligen forskingring och troléshet. Jag antager
namligen, att det inte a4r meningen att genom straffskirpning endast i ett fall
gora en av vederbsrande icke avsedd omviirdering av brottslighetsgraden inom
samhoriga kategorier av brott. En sidan atgird fordrar en helt annan utred-
ning én den, som i niarvarande stund féreligger. Ser man forst pd tjuvnads-
brottet, si medges allmint, att aterfall i brott nu straffas alldeles for stringt,
och framfér allt alldeles for schablonmissigt till f6ljd av vara fordldrade itera-
tionsbestimmelser. Men det fragas, om sirskilt higerreservanterna iro fir-
diga att utan vidare i princip giora en omgradering av straffet for stold 1 jam-
forelse med forskingring? Enligt 1864 ars strafflag bedomdes stold mycket
strangare an forskingring, och den skillnaden uppehalles dnnu, ehuru den min-
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skades vid 1890 &rs straffrevision genom att allenast minimistraffet da sattes
hégre for stold, 4n for forskingring. Om man ser pa det thyrénska forslaget
till ny strafflag, si finner man, att ocksd professor Thyrén bibehallit den skill-
nad mellan stold och férskingring, att stold betraktas som det svirare brottet
av dessa tvd. Man behéver inte diskutera i detta sammanhang, om det ar rik-
tigt att gora denna skillnad, men faktum ir, att i gillande strafflag behand-
las stold, eller tjuvnadsbrott éver huvud, strangare in férskingring. Endast
om brottet begitts under forsvarande omstiandigheter, kan en person, som be-
gatt forsta resan stold, huru hogt virde det stulna féremalet in mé ha, fa sa
hogt straff som tva ars straffarbete. Men enligt det forslag, som vi nu be-
handla, skulle, om vi filja reservanterna, en forskingrare 1 vissa fall f& #nda
upp till fyra &rs straffarbete. Missforhallandet mellan de bada strafflatituder-
na Ar uppenbart dven om méjligheten kvarstar att for en obetydlig forsking-
ring déma till béter.

Om man liser motiven till 1890 ars lagrevision — som jag formodar, att
lagutskottet har gjort dven i detta sammanhang — skall man finna, att lag-
stiftaren varit angeligen att bestimma hégsta straffet for bada brottsarterna
lika. Det anfordes i motiveringen, att #ven om man ville, kunde man inte gé
lingre i friga om maximum for forsta resan stold in till tva ars straffarbete
darfor, att detta bleve maximum #ven fér en ligre brottsart, niamligen for-
skingring.

Hur stridande det foreliggande forslaget ar mot grunderna fér nu gillande
strafflag, framgar bist darav, att vissa slag av forskingringsbrott enligt denna
straffas som stéld med den avsikten, att de skulle bli hardare straffade #n
om de bedomdes som forskingring. Vi ha stadgandena om forskingring begén-
gen av kipmansbetjint och fartygsbefalhavare och atskilliga andra, vilka brott
enligt 20 kap. 3 § strafflagen straffas sisom stsld. Dessa skulle, om reservan-
ternas forslag ginge igenom, komma att straffas lindrigare da det giller till-
grepp av féremal av stérre varde 4n en i motsvarande omstindigheter varande
person, vars brott komme in under férskingring — detta trots att fallen vore
precis likadana och trots att den ursprungliga meningen med dessa specialfall
under 20 kap. 3 § strafflagen var, att de skulle f& stringare straff. Det ar vil
inte nigon reda i en sidan uppstillning av strafflagstiftningen.

Det riktiga synes mig vara, att man i likhet med de moderna strafflagarna
bedémer férmégenhetshrotten som ett kapitel for sig med aterfall som straff-
skiarpningsgrund for skilda kategorier av dylika. Pa det sattet forfar Thyrén
1 sitt utkast, likasi den norska lagen och den danska lagen, som &r anda
firskare.

Nu har jag nirmast talat om forskingring 1 jaimforelse med tjuvnadsbrott,
och kommer jag sedan till en jaimforelse med bedrigeri, sa kan jag inte heller
se, att Thyrén kan citeras som auktoritet for ett forslag om straffhojning.
Thyréns strafflatitud for forskingring ar boter eller fangelse. Thyrén foreslar
inte under nagra forhallanden tukthus, som det heter i hans forslag, och vilken
straffart skulle nirmast motsvara straffarbete. Endast vid aterfall kommer
straffet enligt Thyrén si hogt som tre ars fingelse. Aven Thyrén behandlar
sasom jag forut antytt, detta brott betydligt mildare &n tjuvnad, for vilket se-
nare brott han i mycket hog grad mildrar straffet genom forindring av ater-
fallsbestimmelserna. Den utviig, som nu motionirerna och hégerreservanterna
1 utskottet gett anvisning pi fir att lagtekniskt ordna saken, méste erkiinnas
vara synnerligen enkel. Man foreslir inforande av en sirskild straffskiirp-
ningsgrund i 22: 1, vilket lagrum handlar om bedriigeri, och man har di satt
in tilligget, att direst synnerlig forlust eller oligenhet villas genom brottet,
skall detta alltid riknas som synnerligen forsvarande omstindighet. Och ett
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med synnerligen forsvarande omstindigheter forenat bedrageribrott kan ju re-
dan nu straffas med hogst fyra ars straffarbete. Vidare har man foreslagit,
att 11 § skrives om dirvid man foreslar samma straffskarpningshestimmelse
som i 22 kap. 1 § strafflagen. Man har siledes allenast hinvisat till bedra-
geribrottet och sagt, att for forskingring skola galla samma straffregler som
for bedrageri. Jag far emellertid i detta avseende i allo ansluta mig till lagut-
skottets mening, att bedrigeri ar en grovre brottstyp, som i individuella fall
bor kunna straffas stringare an forskingring. Jag skall inte upptaga tiden
med en nirmare argumentering, men jag kan ocksd hir hinvisa till Thyrén,
som ju for bedrigeri utmitt straffmaximum till tre ars fangelse men maxi-
mum for forskingring endast till tva ar.

Vidare kan jag inte forstd annat &n att det dr inkonsekvent, trots vad reser-
vanterna siga till bemétande av utskottsutlatandet, att likstilla de tva brotts-
typerna, d& brottet ar forenat med synnerligen forsvarande omstindigheter, men
daremot gora en skillnad mellan dem vid bedémande av de ordinira fallen.
Reservanterna ha alldeles ratt, d& de siga, att nuvarande straff for ett ordi-
nart bedrigerifall 4r strangare dn for ett ordinirt fall av férskingring, emedan
vid bedrigeri straffarbete maste taga vid, sa snart brottet forskyller mera dn
sex manaders fiangelse. Men jag fragar: var finns den principiella grunden
£6r att bibehalla denna skiljaktighet, d& man vid férekomsten av vissa forsvé-
rande omstindigheter ansett brottstyperna likvirdiga? Har man den uppfatt-
ningen, att bedrigeri och forskingring #ro likvéardiga brottstyper, vore det val
mera konsekvent att antingen skirpa den ordinira strafflatituden ocksa i for-
skingringsparagrafen, si att man gar fram med fangelse hela viigen @nda upp
41l tva ars maximum eller ock sd, att man utstricker mojligheten att anvianda
fangelse vid bedrigeribrott till tvd ar. D& fir man overensstaimmelse mellan
paragraferna, men eljest fir man det inte.

Vidare haller jag med utskottet om en sak till och det &r, att det synes
mig betinkligt att bland de forsvirande omstindigheterna enbart ange brotts-
objektets varde. Det ar klart, att om det ingdtt i den brottsliges uppsat att
astadkomma synnerlig férlust eller skada, raknas detta honom till last som
synnerligen férsvarande omstindighet, men i samma man som effekten inte
kan innefattas i uppsatet, bor givetvis denna straffskdrpningsgrund bortfalla.
Vardet ir, sdsom en foregéende talare ocksa anmarkt, relativt. Det, som har
obetydligt virde for den ene, kan ha mycket stort virde fér en annan, det
beror alldeles pa den ekonomiska stillning, 1 vilken den person star, mot vilken
brottet begas.

Men s& ar det en sak, som jag inte alls tror har blivit berord i utskottets
betinkande eller 1 diskussionen, men som jag tycker utgdr nistan den storsta
betankligheten mot att antaga forslaget, och det &@r, att genom en straffskiarp-
ning 1 férskingringsparagrafen, som avser de svaraste fallen, foérlinger man,
genom att 1 dessa fall hoja straffet till fyra &rs maximum, atalspreskriptio-
nen fran fem till tio ar ocksd for de allra lindrigaste fallen. Och det far
jag siga, att for de allra lindrigaste forskingringsfallen, som tidigare aldrig
kommo att atalas, darfor att forskingring inte horde under allmént atal, ar
det fullstindigt orimligt att utstricka preskriptionstiden, vilket skulle bli fal-
let om maximum héojes pa foreslaget siatt. Tidigare var preskriptionstiden
tor atal fem ar, men genom en lagindring for ndgra ar sedan kom vid sa-
dana fall av straffskarpning preskriptionstiden att utstrickas till tio ar. Detta
ar vil andd en foljd, som de, vilka nu vilja direkt och pa fri hand antaga
en ny lagtext pa ett si viktigt omrédde som det forevarande, knappast tankt
sig eller haft for avsikt att framkalla.

Emellertid har utskottet efter sin kritik av motionerna slutat med att
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hemstilla om férslag till héjning av straffsatsen utan att dirvid gd nirmare
in pad fragan och utan att viga sig pa att utarbeta lagtext. Utskottet har
vid detta beslut gatt ut ifran, att frigan lampligen skulle 6verlimnas till den
inom justitiedepartementet pagiende utredningen om straff for férskingring
av_pd avbetalning silt gods. For min del anser jag det mycket mojligt, att
vid en fornyad utredning, vid antagandet av ny strafflag det vid jimférelse
mellan de olika typerna av férmogenhetsbrott skall befinnas riktigt att oka
straffet for forskingring i jamforelse med straffen for vissa andra brott.
Likasa dr jag alldeles viss om — sésom ocksd herr Branting antydde — att
det @r en hel del saker, som nu inte komma in under forskingring, eller som
overhuvud icke dro straffbara, men som béra komma in under denna pa-
ragraf. Darvid kan man anteckna, att det finns en paragraf i bedrigeri-
kapitlet, nimligen 13 §, som har mycket lagt straff, boter eller fingelse, men
dir man sannerligen inte begriper, varfor en hel del av de brott, som rubri-
ceras under den paragrafen, inte lika vil borde ha fallit under bedrigeri eller
1 visst fall under forskingring. Men pa grund av frigans samband med en
revision av formogenhetsbrotten i allminhet och tjuvnadsbrotten i synnerhet
anser jag, att det blir mycket svirt att 15sa detta sporsmal om forskingrings-
brotten fristdende. Och jag fruktar, att om man belastar den pagaende ut-
redningen i justitiedepartementet med alla de slag av partiella reformer, som
nu varit pi tapeten, kommer det att droja lika linge med det partiella reform-
arbetet som ndgonsin med en allmin strafflagsreform. Avbetalningsképen
bilda ett stringt begrinsat komplex, som endast indirekt beréres av straff-
ratten. Och att utvidga det utredningsuppdrag, som professor Bergendal
inom justitiedepartementet hiller p& med, till att omfatta alla de straffritts-
fragor, dar en indring kan vara behovlig, synes mig knappast tillradligt.

Slutligen kan jag, herr talman, inte lata bli att konstatera den olika in-
stillning, som reservanterna intaga i det hir srendet och den, som de in-
taga till ett annat spoérsmil pa dagens lista, vilket om en stund kommer till
behandling, nimligen frigan om indrade straffbestimmelser rorande uppror
och upplopp. Nir det galler ett s& komplicerat amne som denna viktiga del
av formogenhetsbrotten, di #ro reservanterna fardiga att godkdnna ett ut-
arbetat lagforslag och begira, att riksdagen pa stiende fot skall antaga det,
ett forslag, som helt avviker, ja, man kan siga direkt strider mot det utkast
1 amnet, som professor Thyrén, den med officiellt uppdrag beklidde utred-
ningsmannen, framlagt. I den féljande fragan, som jag syftar pa, nimligen
fragan om #ndrade straffbestimmelser rérande uppror och upplopp, erkinna
visserligen reservanterna, att den nuvarande lagen &r i manga viktiga stycken
foraldrad, men med hansyn till den forestiende allminna strafflagsrevisionen
anse de, att partiella @ndringar i strafflagen inte béra dga rum annat d4n di
synnerliga skial dartill 4ro. Det sista resonemanget kan jag i prineip vara
med om, men jag vill papeka, att reservanterna, samtidigt som de hinvisa till
den allminna strafflagsreformen, ocksi i fréga om upprorslagen pa férhand
avvisa som oantagligt det forslag, som professor Thyrén redan utarbetat.
Alltsd dar man pa ett viktigt omrade inom straffritten beredd att pd rak
arm antaga ett lagforslag, som direkt strider mot utredningsmannen, pro-
fessor Thyréns, lagforslag, och samma, dag avvisar man ett partiellt reform-
forslag inom en annan del av straffriitten, vilket bygger pa professor Thyréns
forslag och man gor detta med uttryckligt ogillande av dess utgingspunk-
ter!

Ja, herr tahnan, det ser under dessa forhallanden mérkt ut med den all-
miinna strafflagsreformen. Jag har intet yrkande, ty jag kan inte ansluta
mig vare sig till utskottets eller till reservanicrnas klim och inte heller god-



20 Nr 18. Onsdagen den 3 mars.

Om héjning av straffet for forskingring m. m. (Forts.)
kinna den helt korta motivering, som ligger till grund fér herr Lindgvists
avslagsyrkande. Vid sidant forhallande har jag, herr talman, endast velat
ridda min sjal genom att géra de erinringar, som jag nu framstillt.

Herr Klefbeck: Herr talman! Det forefoll kanske, som om jag gjorde
mig skyldig till en inkonsekvens i mitt forra anférande, och herr Borell sisom
den vakne motstandare han #r, hogg ocksé genast in pa det. Men om jag kunde
synas ha varit inkonsekvent, berodde det nog, tror jag, pd att jag inte ville
halla p& att tala lingre in som skedde. Mitt anférande var lingt nog &nda.
Jag tror ocksa, att jag skall kunna visa, hur det, som jag yttrade, gir ihop.

Det ar namligen enligt min mening ingalunda pa forhand klart, att den ut-
redning, som nu pagar, skall komma till samma resultat som det foreliggande
lagférslaget. Det har forut varit en skillnad i straffmaximum mellan bedra-
geri- och forskingringsbrott, och det ar inte alldeles klart, att ett kommande
forslag sitter straffmaximum i friga om dessa bada brott lika. Bedrigeri-
brott ha ju hittills ansetts svarare. Det &r det ena jag ville framhalla. Och
for det andra ville jag siga, att d& vi nu frin regeringen vinta ett forslag
angdende forskingringsbrotten, jag Atminstone har den bestimda férhopp-
ningen, att detta forslag kommer att draga upp grinserna mellan olika sor-
ters forskingringsbrott, pa sadant sitt, att de fall, jag talade om, ndmligen
avbetalningskopen, inte komma att italas enligt samma paragrafer som de
svarare forskingringsbrotten, utan att de i framtiden komma att behandlas
pa helt annat satt &n nu di de inrymmas sida vid sida med de grovre for-
skingringsbrotten.

Sedan vill jag sluta, herr talman, med att aberopa de ytterst vigande in-
vindningar mot det féreliggande lagférslaget, som nyss framstéllts av herr
Lofgren, dvensom de ord med vilka herr Bissmark inledde sitt anférande, da
han sade, att han var mest bsjd f6r att vara med om en skrivelse i stillet for
att med det samma gi in for en given lagtext.

Efter det overliggningen forklarats hiarmed slutad, gjorde herr talmannen
jamlikt ddrunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad
utskottet 1 det under behandling varande utldtandet hemstillt samt vidare pa
bifall till den av herr Borell m. fl. vid utlatandet avgivna reservationen; och
forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till ut-
skottets hemstillan, sig anse denna proposition vars med overvigande ja be-
svarad.

Herr Trygger begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en si lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller vad forsta lagutskottet hemstallt i sitt utlatande nr 21,
rostar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles den av herr Borell m. fl. vid utladtandet avgivna reser-
vationen,

Den, det e] vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen efter fornyad uppldsning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det sitt,
att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledamoter, som
ville rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville rosta for
nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns déirvid, att flertalet
réstade for ja-propositionen.
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Foredrogs ényo forsta lagutskottets utlitande nr 22, i anledning av vickt
motion angdende upphivande av andra momentet i 15 kap. 22 & strafflagen.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 103,
vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade herr Hagberg i Luled m. fl. hem-
stallt, att riksdagen matte besluta avskaffandet av andra stycket i 15 kap.
22 § strafflagen.

Utskottet hade i det nu férevarande utladtandet av angivna orsaker hem-
stdllt, att motionen icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Enligt en vid utlatandet avgiven reservation hade herrar Akerman, Klef-
beck, Branting, Lindquist och Sjégren, fru Ostlund samt herr Rosander pa
anforda skil hemstillt, att riksdagen 1 anledning av forevarande motion méatte
for sin del antaga féljande forslag till

Lag
angdende dndrad lydelse av 15 kap. 22 och 24 §§ strafflagen.

Harigenom férordnas, att 22 och 24 §8 i 15 kap. strafflagen skola erhilla
féljande andrade lydelse:
22 8.

Tvingar nagon, utan laga ritt, eller med missbruk av sin 1itt, genom vald
eller hot, annan att nagot gora, tila eller underlata, straffes hogst med straff-
arbete i tva ér, i de fall, dir géirningen ej med svéarare straff sirskilt belagd ir.

24 §.

Brott, som i 22 § sagt &r, mé ej dtalas av allman &klagare, dir ej malsigan-
de det till sadant &tal angiver; ej heller m& brott, som 1 28 § siigs, atalas av
annan in méalsigande.

Denna lag trider i kraft tio dagar efter den dag, di densamma, enligt dara
meddelad uppgift, utkommit fran trycket i Svensk férfattningssamling.

Herr Akerman: Herr talman! Vid detta utltande #r fogad en reservation
nr 1, till vilken jag ber att f& yrka bifall.

Herrarna ha kanske inte tankt pd, att i &r kan Akarpslagen fira sitt fyrtio-
arsjubelium. Det dr ju en ganska hég &lder, som denna beklagliga lag upp-
natt. I fyrtio &r har den statt som en utmaning mot det fackliga organisa-
tionsarbetet hir i landet. Man har ocksid ging pa ging vickt motion om
dess upphivande. Hir har man s& ménga ganger férut omtalat de missfor-
héllanden, som denna lag medfért, de daliga sidorna hos denna lag ha varit
sa ofta papekade, att jag inte skall trotta herrarna med att upprepa dem.
Det kan vara nog att erinra om att en framstiende borgerlig jurist sagt, att
»lagen @r fullstindigt grotesk i sin oridttfirdighet». Det ér ett ganska kraf-
tigt omdéme, nir det kommer fran det hallet. Jag vill vidare erinra om vad
som forkommit under féregaende debatter i drendet. Det har intriffat, att da
debatten pigitt en stund, har ndgon talare stitt upp och milat en forfarligt
hemsk hild av det 6vervald och allt annat ofog, som skulle ha bedrivits i sam-
manhang med arbetsinstillelser, och s& har denne talare brukat utbrista: »Och
nu vilja herrarna @nd& avskaffa Akarpslagen. Vad skola vi taga oss till, om
vi inte hade Akarpslagen!» Ack for all del, vi ha en tillricklig arsenal #nds
i strafflagen! Fjortonde kapitlet »om mord, drap och annan misshandel»
kan komma i tillimpning, diirest ndgon vid en strejk begar sidana handlin-
gar. Vidare finnas bestimmelserna om hot om misshandel eller brottslig gir-
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Om upphivande av 2 mom. i 15 kap. 22 § strafflagen. (Forts.)
ning. Aven dessa bestimmelser trida 1 funktion oberoende av Alkarpslagen.
Arekrankningskapitlet dr i sin fulla kraft, och smidar man en person under
en arbetsinstillelse, kan straff félja dven om man upphiver Akarpslagen.
Detta har utvecklats i reservationen; de, som #ro intresserade, kunna ju titta
pa den utredningen.

Fosr min del kan jag, trots att jag lovat att fatta mig kort, &nda inte un-
derlata att papeka, att jag anser den farligaste egenskapen hos AXkarpslagen
ligga i det hot, som denna lag innebar mot det fackliga organisationsarbetet
har i landet. Man har liknat Kkarpslagen vid en fritande mask pa samhillets
grundvalar, och detta omdéme anser jag inte vara for stringt.

Det ar ands underligt — vi ha framhéllit det i reservationen — att det
skall finnas en sddan obenigenhet att upphiva denna lagstiftning, da Sveriges
arbetarklass, liksom folket i 6vrigt, ar laglydig och besinningsfull. Arbe-
tarna #r0 barn av Sveriges allmoge och vilja liksom den 1 samférstand med
andra klasser frimja allmint vdal. De fortjina diarfor inte en sidan orittvis
undantagslagstiftning, och herrarna kunna vara sikra pé, att de komma ald-
rig att nedligga sin kamp foér denna undantagslagstiftnings slopande.

Herr Borell: Herr talman! Jag skall f6lja den féregdende drade talarens
exempel och fatta mig mycket kort. Denna friga ir s& manga ganger omde-
batterad, att jag ar overtygad om, att var och en har sin stindpunkt klar.
Jag vill endast 1 anledning av vad den féregdende talaren yttrade siga det,
att det hot som denna lag utgér mot fackforeningsrorelsen &r vida mindre @n
den for varje ar okade fara, fér vilken arbetsvilliga utsittas vid arbetskon-
flikter. Detta torde utgdra motivering nog for lagens bibehallande. Jag yr-
kar bifall till utskottets forslag.

Herr Larson, Edward: Herr talman! ¥o6rséken att f4 denna lag #ndrad
aterkomma ging pa gang, och man kan inte virja sig for tanken, att lagen
pa nagot sitt verkat himmande pa rorelsefriheten for dem, som nu &ro s& an-
geligna att fa den upphavd. Jag tror inte det kan siigas, att lagrummet 1
fraga ar riktat mot arbetarklassen som sddan. Tvértom torde man kunna
siga att det utgor ett skydd for denna. Det har ju gatt si langt, att man fran
arbetarhall nédgats upptaga planer pd att bilda skyddskarer for att skydda
sig mot sddana element, som skapa oro p& snart sagt alla omraden icke minst
p& arbetsmarknaden. Liksom de féregéende talarna i denna fraga skall jag
heller inte bli 13ngvarig, utan ber kort och gott f& yrka bifall till utskotts-
forslaget men med den motivering, som anforts 1 herrar Jonssons i Lycksele
och Olssons 1 Rimforsa reservation.

Herr talmannen; Under overliggningen har yrkats bifall dels till utskot-
tets hemstillan, dels ock till den vid utlitandet fogade reservationen nr 1.
D4 emellertid sistnimnda yrkande torde falla utom ramen f6ér den i Amnet
foreliggande motionen, finner jag mig forhindrad att framstilla proposition
pé detta yrkande.

Herr Akerman: Herr talman! Anledningen till att vi vigade utstricka
motiondrens yrkande pa sitt vi gjort var att vi ansdgo, att man borde tolka
motionen s&, att man i den inlade en sjilvfallen avsikt att 1 detta samman-
hang ocksd fa dndring i atalsritten. Vi ansigo, att hela motiondrens demarche
var meningslés, om man inte tolkade den pa det sittet. D& nu herr talmannen
inte anser sig kunna framstilla proposition, vill jag naturligtvis inte dédremot
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gora nagon som helst inviindning, men jag har velat forklara anledningen till,
att vi ansdgo oss kunna avfatta var reservations klim s& som vi gjorde.

Herr Nerman: I anledning av de formella hindren ber jag att fa yrka
bifall till motionen.

Efter hirmed slutad 6verlaggning gjorde herr talmannen enligt féreliggan-
de yrkanden propositioner, férst pa bifall till vad utskottet 1 det nu ifraga-
varande utlatandet hemstallt samt vidare pa bifall till den i d&mnet vickta mo-
tionen; och forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pi
bifall till utskottets hemstéillan, sig finna denna proposition vara med Gvervi-
gande ja besvarad.

Herr Nerman begiirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkiindes en omréstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad forsta lagutskottet hemstallt 1 sitt utlitande nr 22,
rostar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles den 1 &mnet vickta motionen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen efter férnyad upplisning anslagits, verkstialldes omréstningen pa det sitt,
att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som
ville rosta fér ja-propositionen, och direfter de ledamoter, som ville résta for
nej-propositionen, reste sig frin sina platser; och befanns darvid, att flertalet
réstade f6r ja-propositionen.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlatande nr 23, i anledning av vickt
motion om &ndrade strafflagsbestimmelser rérande uppror och upplopp.

I en inom forsta kammaren vickt, till lagutskott hianvisad motion, nr 125,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade herr Branting hemstillt, att
riksdagen genom skrivelse till Kungl. Maj:t matte payrka skyndsam refor-
mering 1 av motioniren angivna avseenden av de i 10 kap. strafflagen intag-
na bestimmelserna om uppror och upplopp, péd grundval av de utav professor
Johan C. W. Thyrén i férberedande utkast till strafflag anférda principer.

Utskottet hade 1 det nu féredragna utlitandet pa &beropade grunder hem-
stallt, att forevarande motion icke matte till nigon riksdagens &tgard for-
anleda.

Reservation hade anforts av herrar ‘Akerman, Norling, Branting, Lindquist
och Sjogren, fru Ostlund samt herr Héglund, vilka av angivna orsaker hem-
stillt, att riksdagen i anledning av forevarande motion métte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla, att Xungl. Maj:t ville snarast mojligt vidtaga en all-
sidig revision av bestimmelserna i 10 kap. strafflagen om uppror och upp-
lopp &vensom foér riksdagen framlagga det forslag, vartill denna revision kun-
de féranleda.

Herr Akerman: Herr talman! Jag skall be att f& yrka bifall till reser-
vationen, som innefattar en begiiran om skrivelse 1 &mnet.
Det dr, som redan en talare i ett foregiende arende papekade, ritt under-
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Om dndrade strafflagsbestimmelser rorande uppror och upplopp. (Forts.)
ligt med hogerns psyke i dessa fragor. 1 arendet angaende bedrigeri och
forskingring var hégern beredd att skrida till handling omedelbart och stad-
fista en lagtext, tillkommen pa enskild motiondrs foranstaltande. I det nu
foreliggande arendet har hégern sjalv erkint, att den giallande riatten ar al-
derdomlig och bristfiallig och behover @ndras, men nu vill den inte vara med
om att skriva om saken till regeringen utan faller tillbaka pa den gamla fra-
gan om en strafflagsreform, som varit under utredning sedan 1909 eller 1912
— nir det nu var den bérjade — och man hoppas att i sinom tid frigan skall
komma upp didr. Jag tycker verkligen man har anledning uttala sin for-
vaning 6ver en dylik instillning. Ni#r tro herrarna, att den stora strafflags-
reformen ligger p4 kammarens bord? Det kan dréja decennier, och under tiden
vill man d& bibehélla de orimliga stadganden, som innefattas i 10 kap. straff-
lagen. Motioniren har mycket ingdende uppriknat alla de brister, som vid-
lada var nuvarande lagstiftning. Jag antar att han sjilv kommer att redo-
gora for dem, si jag skall inte trotta kammaren med den saken.

Jag vill 1 alla fall papeka, att det kollektiva ansvar, som hir #r kon-
struerat, leder till de mest orimliga konsekvenser. Om en minniska av en
ren hidndelse kommer in 1 en flock pad gatan, som anses gora upplopp, skall
han bli hart straffad, bara darfér att nidgon i utkanten behagar kasta sten.
Erfarenheterna fran sista tiden ha ju visat, att dven ménniskor, som bestimt
hélla pd ordning och skick, funnit att de inskridanden, som #gt rum efter
sddana ledsamma upptriden och de straff som utmitts, inte $verensstamt med
rittsmedvetandet eller statt i rimlig proportion till forbrytelsen. Domstolarna

maste folja lagen, men for att férekomma sidana upprérande domar — de
aro upprorande &ven om de dverensstimma med lagen — foresldés nu en mo-

difiering av dessa bestammelser.

Det framhalles i ingressen till utskottets utlatande, att professor Thyrén
redan har ett dylikt forslag fardigt. Men det vill ni inte vara med om, utan
nu skall det vintas, tills hela den stora strafflagsreformen kommer fram. Ja,
vet ni, mina herrar, jag tror inte det gir an att fortsitta pi den vigen, ty
vy veta ju alla, att denna strafflagsreform blir mer och mer en blott for-
hoppning, vars uppfyllande kan dréja mycket, mycket linge. Man maste
darfor betrida de partiella reformernas viag. Det 4r ju ingenting annat vi
begira. Hir ar mycket & bane av partiella reformer, hir stundar &tskilligt,
som man inte kan uppskjuta till den stora dagen kommer, d& alltsammans
ar fardigt. Jag har nyss avslutat ett kommittéarbete, diar vi betriffande
den fraga, som var oss forelagd, pekat pa atskilliga partiella strafflags-
reformer, som vi ansett brddskande. Jag vill erinra om 6nskeméilet om den
villkorliga domens utvidgande, den villkorliga frigivningens utvidgande och
inforandet av institutet villkorlig Atalsfrihet, ett institut som i Danmark och
Norge riddat ménga, manga lagovertradare, sirskilt de unga, fran olyckan
att komma 1 fingelse. Och vi méste paskynda en omarbetning av straffverk-
stallighetslagarna.

Det blir antagligen flera talare, som komma att upptrida i denna sak, och
Jag skall inte trotta herrarna. Det forsiggir ju ocksd just nu en efterlingtad
frukostitning, och det blir kanske dnnu négra talare, som komma i1 samma
{rakiga predikament som jag, nimligen att tala fér tomma viggar. Men le-
daméterna komma vil in vad det lider, och d& kanske det blir muntrare.

Herr Bissmark: Herr talman! Med anledning av lagutskottets ordféran-
des resonemang skall jag forst be att fi erinra om, att den fraga, som det
forut gillde 1 dag, ndmligen om #ndring av 22 kap. strafflagen, var fran
forslagsstillarnas sida avsedd att kunna losas med en enkel hojning av straff-
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latituden utan att pa ndgot sitt rubba systemet. Lagutskottet hade ju en
annan uppfattning, men i varje fall ar det min uppfattning, att det &r en
ganska enkel friga, som inte behéver sammankopplas med en massa andra.
I detta fall giller det ddremot en friga, som &r synnerligen svarlost. En
huvudanmirkning mot de nu gillande bestimmelserna om uppror ir ju, att
de rikta sig kollektivt mot en massa, och man har aberopat ett forslag av
professor Thyrén, varigenom detta kollektiva ansvar skulle avlosas av indi-
viduellt ansvar, s att man skulle for straffbarhet fordra uppsat hos del-
tagarna, att vald skulle ske. Mot denna professor Thyréns standpunkt har
jag och mina meningsfrinder inom utskottet stillt oss avvisande, och detta
pd den grund, att det inte finns ndgon méjlighet att f3 bevisning 1 fraga om
uppsat 1 en sidan situation, som merendels dr vid handen vid uppror. Det
ar ett kollektivt brott och det méste bestraffas kollektivt enligt min mening,
dven om det 1 vissa fall kan leda till en del obillighet. Men man har medel
att ritta till detta, man kan avkunna villkorlig dom, vidare finns ju nide-
institutet, som kan trida emellan, och framfor allt blir det aklagarmaktens
granskning av den brottslighet som foreligger, som i férsta hand blir utslags-
givande. D& man alltsé inte kan gi med pi det program, som motioniren
har framlagt, och vidare anser, att de nu gillande bestimmelserna i huvud-
sak bygga pa en riktig princip, s& kan man ju mycket vil fraga sig, varfor
man skall skjuta fram denna friga framfor alla andra pa det straffritts-
liga omradet, som kunna kriva en forindring. Nistan i varje kapitel fore-
ligga ju sporsmal, som man kan ta upp till behandling. Majoriteten inom
utskottet anser, att det &r en mingd fragor, som med samma ritt som denna
kunde kriva en utredning. Vi ha medgivit att bestimmelserna iro nagot
dlderdomliga. och det #ar klart att de dro, da de hirréra fran 1864, dven om
de vid atskilliga tillfillen undergatt modernisering. Men det alderdomliga
ar efter min mening inte av sidan betydelse, att det motiverar en sirskild
utredning om dessa bestimmelser.

Jag vill begagna tillfillet att fista uppmarksamheten pa en omstindighet,
som for ovrigt dr ndmnd i utskottets utlitande, och det &r, att i den moder-
naste strafflagstiftning som finns, den danska strafflagen, som hirror fran
1980, ar det kollektiva ansvaret bibehallet. D#r har man alltsd inte ansett
sig_kunna ta det steg, som reservanterna hir foreslagit.

Jag skall vara lika kortfattad som ordféranden i lagutskottet och ber, herr
talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Akerman: Herr talman! Det var med anledning av herr Bissmarks
sista uttalande jag begirde ordet. Jag vill papeka, att den nya danska
strafflagen inte mer &n i ett enda undantagsfall har bibehallit det kollektiva
ansvarel; pa andra stillen stadgas att uppsat skall foreligga. Jag {ror sa-
ledes inte, att det dr skil att aberopa den lagen som stod for hogerns still-
ning.

For ovrigt vill jag erinra om, att vi aldrig bestimt begirt, att utredningen
skall ske i full anslutning till det thyrénska forslaget. Vi ha undvikit att
ta bestimd stiillning till denna sak, men vi ha ansett en utredning éverhuvud
taget vara av behovet pakallad.

Herr Branting: Herr {alman'! T stillet for att sluta mitt an{érande med
vrkande om bifall till reservationen skall jag be att fi bérja hirmed, si ar
den formaliteten undangjord.

Jag ber att efter de foregiende anforandena f& siga nigra ord, dels sisom
motionidr och dels dirfor att det fallit sig sf, att jag rékat fa en viss erfaren-
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het pa detta omrdde. Till en bérjan vill jag da konstatera, att vi dver hela
linjen tycks alldeles 6verens om, att var strafflags bestimmelser om upplopp
och uppror — som forresten inte harstamma fran 1864 utan, om vi se nirmare
efter, 1 sina visentliga drag #nda fran 1849 — #ro fordldrade, bristfalliga och
i behov av genomgéende omarbetning. Men som man nu sett, har lagutskottet
likval icke velat vara med om nigon omedelbar framstét for en forindring
utan stillt en eventuell reform pa framtiden. Lagutskottets majoritet har dess-
utom i en mycket avgorande punkt, som nu ocksi herr Bissmark understrukit,
tagit positiv stdndpunkt till den nuvarande lagen, genom att den vill godkianna
de nuvarande stadgandena i friga om det kollektiva ansvaret.

Man vill alltsd fullt medvetet godkinna den konsekvensen av de nuvarande
bestimmelserna, att for »upploppet» eller »upproret» helt ovidkommande per-
soner skola kunna dragas in 1 en process och &domas stringa straff! Jag maste
siga, att en sddan standpunkt forefaller pd ett egendomligt sitt alderdomlig
och barbarisk — jag vagar kanske rent av siga ansvarslés, 1 varje fall oer-
hort blodtsrstig! Man vill tydligen efter ett upplopp eller uppror partout se
en massa fillande domar — men absolut inga frikdnnanden. Man tycks vara
radd for frikinnanden efter ett upplopp, man har kanske for sig — inte vet
jag — att det skulle verka menligt for den samhilleliga auktoriteten, om efter
en upploppsprocess ett antal personer bleve frikinda, darfor att de egentligen
inte haft med saken att géra utan blott kommit med av en tillfallighet.

Om utskottet hade sagt klart ifran, att det i praktiken skulle méta svarig-
heter att i en folksamling skilja mellan dem, som haft brottsligt uppsit och
dem som inte haft det, s& kunde man kanske ha diskuterat en sddan tankegang.
Men om jag kunnat lisa utskottsbetinkandet ritt, s& har utskottets uttalande
i denna punkt snarare en rent principiell innebsrd. Herr Bissmark var vis-
serligen ocksd inne pa denna friga; han framhéll, att det var svart att fa be-
visning, om vederborande verkligen haft uppsét eller inte, att det eller det val-
det skulle ske. Han antydde alltsd den praktiska svérighet som skulle ligga
1 att man inte kan f& bevisning om uppsatet. Den svarigheten méste ju emel-
lertid ha statt fullkomligt klar ocksa for professor Thyrén och de lagstiftare
p& annat hall, som likvil krava individuellt uppsit {or brottslighet. Jag fore-
stiller mig, att man 1 realiteten inte rdkar ut for storre svarigheter i detta @n
i andra fall, dir det giller att visa brottsligt uppsat. Man far priva i varje
sarskilt fall i vad man vederborandes uppgifter om omstindigheterna kunna
anses trovirdiga och i vad man han kan forutsattas ha velat, att vald eller
hot skulle ske eller icke.

Utskottet har alltsd engagerat sig fér den principiella stindpunkten, att
dven om en domstol mycket vil skulle kunna bland de tilltalade skilja dem,
som ingenting ont menat. frin dem som haft ont uppsit, s& skulle ett sadant
atskiljande icke vara onskvirt, utan de ena skulle démas med de andra. Om
en folkmingd inte kunnat skingra sig i ett slag och det kanske forekommit
stenkastning, s bér enligt utskottets mening var och en i folkmédngden vara
utsatt inte bara for den vildsamma polischocken, inte bara for eventuell skarp-
skjutning, som ju ocks3 tillgripits sista tiden, utan ocksa fior strafflagens tunga
ansvar.

Detta ansvar kan alltsd drabba vem som helst, som polismyndigheten och
aklagarmakten behaga plocka ut — ty i praktiken kan det ju icke drabba alla
i folkmingden. Jag har tillatit mig papeka i1 motionen, att detta system kan
leda till svara missférhallanden, bland annat ocksd dirigenom, att polismyn-
digheterna med full avsikt vilja ut vissa politiska kategorier ur folkmassan
och pa det sittet asatta den efterféljande processen en sirskild politisk etikett.
Man skapar pd detta sitt latt och ledigt ett s. k. kommunistmdl av ett upp-
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ti‘{iid% som kanske inte haft ett spir eller mycket litet med kommunism att
skaffa.

Det forefaller som om man inom utskottsmajoriteten haft den uppfattnin-
gen, att det kollektiva, opersonliga och godtyckligt drabbande ansvaret skulle
utgoéra nagot slags garanti for ordningen. Jag vet inte, om man hirvid méj-
ligen omedvetet blandat ihop tva alldeles olika moment. A ena sidan ha
vi ju det 6gonblick, nir sjilva upploppet eller det s. k. upproret dger rum ute
pa marken; en helt annan sak ar det, nir vederbérande nagra veckor efterat
star infor domstol. Under det férsta momentet, nir man alltsd #nnu ar ute i
naturen, nir folkmassan béljar fram och tillbaka, polisens sablar och piskor
arbeta, ryttarna komma, minniskor falla o. s. v. — jag férstar mycket vil, att
herr Bissmark och hans likatinkande kunna gora gillande, att det di &r omdj-
ligt att skilja de oskyldiga frin de skyldiga. Men det #r ju inte tal om den
saken hir, utan vad det nu giller 41 ju att pd det senare, lugnare stadiet, nir
man kommit infér den noga provande rittvisan, forsska gora en &tskillnad mel-
lan dem, som mera av en tillfillighet rakat med i allt detta, och dem, som
verkligen gatt dit for att stalla till brak.

Min stdndpunkt har alltsd varit den — och iven reservanterna ha anslutit
sig till den asikten — att man atminstone skall ge domstolen en méjlighet att
kunna helt frikéinna en sddan tilltalad, som subjektivt sett ar alldeles oskyldig
och inte alls har haft med upptridet i fraga att géra. Lagutskottet sager dir-
emot, att det icke kan ansluta sig till den uppfattningen, att det kollektiva
ansvaret bér avlosas av ett individuellt ansvar, som endast drabbar den som
haft ont uppsat. Det dr ganska betecknande foér hela den reaktionira tid vi
Jjust nu leva 1, att hir lagutskottets majoritet stillt sig ett avsevirt stycke
till hoger om en si utpriglat och palitligt samhillsbevarande jurist som pro-
fessor Thyrén!

Jag vill ocksa tillata mig bringa i erinran, att de nu avhandlade bestim-
melserna 1 var strafflag med avseende pé sin instillning till fragan om det
brottsliga uppsatet dro fullstindigt enastdende till sin natur. Annars anses
ju over hela linjen som en sjilvklar sak, att den domde Atminstone skall ha
menat det brott, for vilket han démes. Men dessa bestimmelser ge, som sagt,
mojlighet att &déma enskilda individer, som kommit med i en folkhop, upp
t1ll sex ars straffarbete, om det vill sig illa, och detta straffhot skall st kvar
1 tio ar. Det forefaller mig som om man &tminstone pd somligt borgerligt hall
borde erkinna och forstd, vilka svira, ja ohyggliga méjligheter dessa bestim-
melser skulle 6ppna, om vi hiir 1 vart land finge en valdets eller en godtyec-
kets regim — kanske vi en vacker dag maste rikna med en saddan méjlighet!

Jag vill ocksd ndgot uppehalla mig vid utskottets uttalande, att franvaron
av uppsat 1 vissa fall »kan riikknas som férmildrande omstindighet och féran-
leda tillimpning av villkorlig dom, direst forutsittningar fér sadan 1 ovrigt
aro for handen». Hiar har man alltsa haft pa kiinn, att paragraferna kunna
foranleda svara oridttvisor, men man tréstar sig med att ju vederbsrande kan fa
villkorlig dom! Vad menar man emellertid i vanliga fall med »férmildrande
omstindigheter»? Inte kan det komma in under den vanliga kategorien av
férmildrande omstindigheter, att man subjektivt sett ar alldeles oskyldig till
garningen! Och vad den villkorliga domen betriffar — vad iar dess 1dé? Den
ledande tanken dr ju, att den broitslige skall kunna »lata sig riittas utan un-
dergdende av straffet», och vid préovningen hiirav skall domstolen ta sirskild
hiinsyn till den domdes karaktir och personliga forhallanden. I 6vrigt kinne-
tecknas ju den villkorliga domen darav, att man laborerar med en sirskild
»provotid», man har sirskild overvakning av den démde o. s. v. Det ir alltsa
detta institut man hinvisar till och anser Limpligt att ifrigakomma, niir det
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giller att slippa ifrén att till straffarbete doma oskyldiga personer, som haft
oturen att komma med i en sddan dir upplopps- eller upprorsfolkmassa. Det
dr vil dock uppenbart, att den villkorliga domen alls inte blivit inrittad for
sddant andamal, eller for den kategori personer, som lagutskottets majoritet
hir tinkt pa.

Jag vill ocksd siga nagra ord om de nuvarande lagbestimmelserna om
skingring av en folkmingd. Det férutsittes ju som bekant pa atskilliga stil-
len 1 de ifrdgavarande paragraferna, att folkmingden inte skingrar sig pa
offentlig myndighets bud. Férst har man det s& att siga mera banala skingrings-
pabudet, som enligt praxis kan ges ungefir hur som helst, av en underordnad
polisman, kanske blott genom en gest eller en trafikdirigerande atbord, som fore-
kommer vid vanliga, »enklare» upplopp. Vidare har man den mera hogtid-
liga formen, som avser skingring, pabjuden gentemot upprorsmén, Och slut-
ligen den allra. finaste och mest solenna formen — »tre génger ljudeligen 1
konungens namn» — den form alltsa, som kapten Mesterton skulle ha anvint
1 Lunde omedelbart innan vapenmakt tillgreps. Skingringsbefallningen &r,
som man forstdr, av en utomordentlig betydelse, ty det ar ju foérst efter den-
na ceremonis fullgérande som hela massan plotsligt blir férvandlad taill upp-
rors- eller upploppsmin och far behandlas mer eller mindre hart. Nu for-
haller det sig ju sa, att det i verkligheten icke finnes ndgra nirmare bestim-
melser alls dérom, hur det skall g& till vid denna skingringsbefallning. Det
var betecknande, att Adalskommissionen, nir den hade att granska vad som
forekommit 1 Lunde, icke ville ge sig in pa det svira bedémandet, huruvida
skingringsbefallning hade givits pa vederbérligt sitt eller inte och om silunda
de rent juridiska konsekvenser hade intritt, som bli en f6ljd av att skingrings-
befallning givits pa ritt sitt och av ritt person. 1 verkligheten férekommer
det val knappast ett enda fall, dir icke fraga uppstar, om skingringsbefall-
ning blivit ritt given eller icke. Jag vill pasta, att domstolarna tendera till
att tolka dessa bestimmelser allt vidare och néja sig med allt mindre och
mindre, under det att allmiinheten fortfarande tycks ha for sig, att det skall
kravas en ordentlig skingringsbefallning. Icke heller finnes det 1 lagen na-
gon antydan om exempelvis den tid, som rimligtvis bior forflyta efter det
skingringsbefallningen blivit utfirdad, fér att denna skall kunna atlydas.
Man har sett atskilliga exempel pd hur myndigheternas atgirder komma slag
1 slag; ena sekunden kommer befallningen »skingra er!», och sekunden efter
féljer den vildsamma polischocken! Pa s& sitt kan man skyla éver nog sé
brutala atgirder med lagens tickmantel. Man har ju iakttagit laga former.
Forst har man befallt folkmangden att skingra sig. Den har inte skingrat sig.
Ja, d& har man »maést» tillgripa valdsatgirder. Nu menar jag, att det e)
beror pa annat dn brist p4 god vilja, nir man viigrar att 4tminstone férsoka sé
snart som méjligt f4 en dndring 1 detta system.

Strafflagens bestimmelser angaende upplopp och uppror kan milt beteck-
nas som utomordentligt klumpiga. ILagutskottets majoritet siger sig ocksé
medge, att dessa bestimmelser 1 likhet med atskilliga andra stadganden 1
strafflagen aro fordldrade. Utskottet anser det till och med »sjalvfallet», att
dessa bestimmelser skola undergd en genomgripande omarbetning. Men man
menar samtidigt, att det dr ingen sirskild bradska! Man kan skjuta reformen
av detta specialomrdde pa framtiden, till den dir allminna strafflagsrefor-
men, som ingen lingre vagar rikna med, och som kanske intriffar om en
femtio &r, ifall vart samhille haller ihop s& linge. Jag undrar, herr talman,
om man inte kan vdga beteckna en sidan stindpunkt som ganska férstoc-
kad. Det finns en direkt samhiillsfientlig och jag vagar siga omoralisk kon-
servatism, som vill lata lagar och forhallanden besta, fast man klart inser, att
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de dro oridttvisa och orimliga, liksom man ocksi inser den skada, som de or-
saka. Man vet, att upploppsprocesserna, som forekomma da och d&, intaga
en sirstallning sa till vida, att de alltid vicka sirskild uppmirksamhet och
pa det sittet f4 en rickvidd langt 6ver sjilva sakens grinser. Nar da lagarna
Just pa det omradet dro erkiint underhaltiga, borde det vil vara av storsta
vikt att de battras s& snart som mojligt. Men 1 stillet skjuter den borgerliga
majoriteten frigan bort 1 ett obestiamt fjirran.

Jag vill ocksa tilldta mig nagra allminna reflexioner i samband med denna
lagfraga. Just i vir tid och som viirlden gestaltar sig just nu aro upplopp
och uppror ganska brinnande dmnen att tala om -— 1at vara, att debatten nu
inte giller nagra konkreta fall utan rent lagtekniska spérsmal. Om man
tinker narmare pd den friga det har giller, forefaller det mig som om man
egentligen stode infér samma grundfriga, som dominerar hela denna riks-
dag och som skulle kunna formuleras pa foljande sitt: vill man en skiirpning
av den latenta sociala konflikten, eller vill man en utjimning av denna kon-
flikt? Har man i grund och botten som ideal ett s& kallat »kraftigts polis-
villde, eller vill man komma fram till en demokratisk ordning, som huvudsak-
ligen uppbires av fortroende underifran? Det ar intet tvivel om att vara
lagar om upplopp och uppror innehalla svira mojligheter till godtycke, att
de dro ohanterliga, att de dro klumpiga instrument, Enligt vad som framgitt,
ir man ocksa pa det klara med, att det rent lagtekniskt sett mycket vil later
sig gora att forlina dem en mera rittvis, mild och smidig karaktir — med
andra ord, att gora dem mera limpliga for det nutida samhillets behov. Men
pad borgerligt hall menar man likvil, att dessa lagar tills vidare duga gott
som de aro. Huvudsaken tycks vara, att de sla tillrickligt hart.

For att ett 6gonblick dterkomma till tanken pa den latenta sociala konflik-
ten, varom jag nyss talade, och utsikten till en kompromiss ddrutinnan, vet
Jag knappt om det finnes anledning att tro pa dess mojlighet eller icke. Det
finnes naturligtvis hiar i Sverige en del, som talar fér en sadan kompromiss.
Var demokrati har djupa rotter, vart folk #r homogent sammansatt, vart lige
1 varlden ar ett stycke bort fran den eld, dir nu de stora hixkittlarna sjuda.
Men & andra sidan ir det @ndi underligt, vad den svenska bourgeoisien &r
hardnackad och svir att komma till ritta med, och kolossalt obenigen till
nagon slags smidig anpassning. Det ar ogirligt att fa till stand en rimlig
eftergift ens pa en punkt, dir man mycket vil ser, vad som &r ritt och oritt,
de borgerliga vilja #nd& inte ta ett steg till motes! Det finnes — som man
far se d& och d& — hos var borgarklass fortfarande ovanligt mycket kvar av
den gamla tyska junker- och polismentaliteten, som florerade hir fére 1914
och som just nu ater far luft under vingarna. Och typiskt nog later man van-
ligen pa mellanpartiernas sida leda sig av de mest forstockade. Emellertid
forefaller det mig som om hindelserna fér égonblicket borde vara ignade att
vicka nagonting av den gamla liberalismen till livs, s& att man kunde fa till
stand en mera trygg och stark front mot de virsta reaktionira tendenserna.

Ja, jag vill sluta, herr talman, med att framhalla, att den motion, som for-
anlett det foreliggande utskottsutlatandet, till hela sin tendens ir utjamnande,
mildrande, avsedd att befria vart samhiille fran en sporadiski &terkommande
och alldeles onédig oro. Det ir mycket typiskt och mycket lirorikt, om detta
forslag helt frint avvisas av riksdagens borgerliga majoritet.

Herr Bissmark: Herr talman! Jag vill med bestimdhet avvisa motionii-
rens pastaende, att utskottet skulle varit klart medvetet om att hir forelage
nigon i hog grad orittvis lagstiftning. Det ir inte alls pa det siiltet. Vi ha
funnit, att lagstiftningen vilar pa en riittvis grund sa till vida, att den &ar s
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rittvis som den kan vara. Vi ha inte haft nigra huvudanmirkningar mot lag-
stiftningen. Vi anse, att nar det giller uppror, ir det omgjligt att skipa in-
dividuell rattvisa, ty det finnes ingen mojlighet att fa bevis om uppsat vid
dylika tillfallen. En uppretad folkmassa upptrider som en kollektiv enhet,
och deltagarna f& finna sig 1 att varje enskild individ i massan i viss méan
blir ansvarig fér vad som hinder, ty man kan icke sortera ut de verkligt skyl-
diga. Man maéste inprigla 1 minniskorna, att det dr farligt att uppehéalla
sig 1 en sddan folkmassa. Det &r visst inte si, att en person ar straffbar,
om han alldeles utan sin forskyllan kommit med 1 en dylik massa, utan det
fordras alltid det uppsatet, att han anslutit sig till massan och velat tillhéra
massan. Om han sedan gjort det av det ena eller andra motivet — det kan
icke lagstiftningen ta hansyn till i annan méin an att den, om den finner, att
formildrande omstindigheter foreligga, tillimpar den mildaste formen av
straff.

Sedan har motiondren hir ingdtt 1 kritik av lagen 1 6vrigt. Han siger, att
det saknas tillfredsstillande bestimmelser om hur man skall bjuda en folk-
massa att skingras. Ja, men om herrarna nu verkligen tinka efter, hur det
gar till vid dylika tillfillen — hur skall det vara mojligt att ha tillfredsstil-
lande bestimmelser om detta, nir omstindigheterna skifta som de géra? Man
tinke sig t. ex., att en viss tid skulle fa férlspa och att massan finge fem mi-
nuter for att skingra sig, medan kanske stenarna vina, skott lossas och le-
darna for polisstyrkan slas ned! Det finns ju ingen méjlighet att hirvid ge
nagra generella regler, som skulle kunna tillimpas utan jimkning. Vi ha
visserligen generella regler, men de kunna icke alltid tillimpas, och det ar
ocksd forutsett. Hur man 4n skriver dessa lagar, komma alltid de risker att
kvarstd, som hir anmirkts av herr Branting. Det ar ur denna synpunkt ut-
skottet stillt sig tveksamt till limpligheten att just pa detta omrdde begira en
sarskild utredning.

Nu siager herr Branting, att de borgerliga stilla sig avvisande pi'a, denna
punkt, fastin de &ro klart medvetna om det rittvisa i en mildring péd detta
omréde. Jag fir siga, som jag forut sagt, att om oréttvisan i de foreliggande
bestimmelserna &r jag icke overtygad; om lampligheten av en mildring av
dem ar jag heller icke évertygad. Herr Branting vet ju mer an vil, hurudana
forhillandena dro hir i landet och att vi t. ex. i denna kammare ha en leda-
mot, som icke underlater att vid varje mojligt tillfalle std upp och siga, att
han forstar, att en revolution dr det enda som #r limpligt. Och vi f4 vil be-
reda oss pa, att detta inte bara dr en fras utan att man verkligen kommer att
forsoka nagot 1 den vagen. Jag hoppas, att de demokratiska instinkterna 1
landet da skola vara tillrickligt starka for att nedsld sddana foérsék, men
inte ar det ridtta vigen att gi fram med mildhet mot dem, som prova dylika
utviagar for att fa sina énskningar igenom.

Herr Nerman: Herr talman! Jag vill inte provocera nigon debatt om
det vald, som ligger bakom den hir debatten. Men eftersom jag timligen en-
sam hir 1 kammaren torde representera de farliga samhillsmakter, som det
hiar giller att skydda samhillet for, skall jag ge nigra synpunkter pa det
vald, som man s ofta skrimmer med fran borgerligt hall, vare sig man all-
varligt och patetiskt talar om de revolutiondra arbetarna som massa eller man
— som exempelvis herr Hellberg haromdagen — antyder den enskilde kom-
munistens ofarlighet och ger kammaren ett tillfalle till &lskviirt 16je genom
att tala om »den grymme och blodtérstige bolsjeviken herr Nerman».

Jag tar inte alls illa upp detta i nigot avseende, men jag tilliter mig ut-
nyttja denna fras och ta fasta pd den mentalitet, som ligger bakom yttrandet.
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Man har p& borgerligt hill en timligen stereotyp férestillning om uppror och
revolution, om grymhet och blodtsrst. Jag tror att den forestillningen &r
baserad inte minst pd gamla minnen frin borgarklassens framfart pa histo-
riens bana, t. ex. 1649 i England, 1789 och féljande &r i1 Frankrike, d& man
inte var ridd for vare sig blod eller vald pa borgerligt hall.

Herr Hellbergs ilskvirt skimtsamma yttrande ger mig ocksd anledning att
siga en annan sak. I grund och botten dro vi allesammans -— de enskilda min-
niskorna herr Hellberg, herr Nerman, herr Andersson, herr Pettersson och de
andra — personligen ganska hyggliga sjilar, som inte gora upplopp och upp-
ror i vardagslag och diarfér inte behéva besvira samhillet med ndgra lagar
mot sddant — s& linge vi ha det nigot s& nar bra. S& dr det med de en-
skilda, s& dr det ocksd med massorna, med klasserna. Varje medlem av kam-
maren vet, att Sveriges arbetare dro ytterligt fredliga och lojala, ja, att den
internationella arbetarklassen, den organiserade delen framfsr allt, 4r mycket,
mycket lojal, rent av rérande, jag skulle vilja siga upprorande lojal 1 vissa
fall. Arbetarklassen fann sig t. ex. 1918 och 1919 i Tyskland efter fyra ars
outsiigligt krigslidande, nir den #nd& fick makten genom en ganska kort och
oblodig revolution, 1 att 1ata allting bliva vid det gamla 1 realiteten, i hushall-
ning och sadant, och tacken har denna fridsamma, lojala arbetarklass fatt nu
1 dagarna. Arbetarna #ro som klass betydligt mildare &n borgarna. Jag pa-
minner om Paris-Kommunen och hur den slogs ned, om Finland 1918 och hur
man dir tog himnd. Arbetarrevolutioner komma sannerligen inte s& virst
ofta. De komma som alla historiska hindelser, nir de #ro historiskt beritti-
gade, men man gor dem inte p4 befallning. Och vad det ror situationen just
nu — tycka herrarna, att man verkligen kan tala om négon sirskilt stark
aktivitet fran de proletira revolutionirerna? Jag tycker, att aktiviteten i
virlden kommer fran helt annat hall, frén borgerligt aktivistiskt, d. v. s. fasci-
stiskt hall. Kommunisterna, den kommunistiska internationalen och &ver-
huvud de revolutionidra &ro sannerligen snarast pa defensiven, flata, avvaktan-
de, passiva. De ha férskansat sig 1 det stora hela innanfér en stat, innanfor
Sovjetunionen, men fascisternas vald, som nu blomstrar mer #n nagonsin, har
borgarklassen inte s& siardeles mycket emot. Det ursiktas. Det ar i alla fall
bittre, tycker man, an om arbetarna skulle taga makten. Det enda, man &r
radd for betriffande nationalsocialisternas skrackvilde i Tyskland, ar att det
banar vég for nédgot dnnu farligare, kommunismen. Infoér denna, som en tid-
ning skrev hidromdagen, tio ginger si stora faran bli Pilatus och Herodes
vianner aterigen.

Arbetarklassens instillning till valdet och den illegala kampen #r tillrick-
ligt kdnd for alla som vilja #drligt sidtta sig in 1 arbetarrérelsens historia och
program. Och det giller, observera det, hela den socialistiska arbetarrorelsen.
Inte minst tydligt ha kommunisterna géng p& ging —— #iven komintern under
dess nuvarande ledning — dokumenterat sitt utdémande av den individuella,
privata terrorn, av attentatet. Denna instillning, denna klart marxistiska in-
stdllning torde dven socialdemokratien bekinna sig till, iven om man dir i
praktiken har vissa atavismer. Man har t. ex. en internationell sekreterare,
som for nagra &r sedan skiot ned en statsminister. Men se pa alla politiska
attentat, vdld mot politiskt ledande miin, som la begatts efter kriget! Jag
talar inte om anarkisterna. som opererade tidigare; de ha numera avsomnat,
tycks det. Vem har begitt attentat mot politiska personer efter kriget? Inte
1 ett enda fall har jag sett, att nigon medlem av en revolutionir socialistisk
organisation har gjort det, men alltid &r det utpriglat borgerliga ultras. Fall
som morden pad Liebknecht, Luxemburg, Haase, Irzberger, Rathenau, Mat-
teotti — det sista mordet hade veterligen tillskyndare ritt langt upp - alla
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belysa den sanningen. Borgarklassen dr det privata valdets klass, nar si be-
héves, helt naturligt d& den klassen bygger mer #n nigon annan pd den en-
skilde, medan arbetarklassen och dess askadning, socialismen, bygger pa
solidariteten, pa att inte den enskilde skall géra viarldshistoria. Och likasd ar
borgarklassens stiérre brutalitet 1 detta nu fullkomligt forklarlig med att bor-
garklassen férsvarar privilegier. och den som férsvarar privilegier blir alltid
brutalare. Darfor ar ocksé, med forlov sagt, herr Hellberg trots sin liberala,
111l och med salongsliberala moral som klassfigur grymmare och blodtsrstigare
#n herr Nerman, trots att den senare ir ansluten till det revolutionira prole-
tariatet. Jag hirstammar for min del frdn samma borgarklass, som herr Hell-
berg tillhér, och jag skulle inte std hir som ombud for en revolutionir grupp
inom arbetarklassen, om jag inte kinde borgarkulturen, sedan jag var liten,
och av rent kulturintresse gatt till den klass, jag verkligen anser i detta nu
med sin solidaritet, sin socialism representera det hégsta i den minskliga kul-
{uren.

Men, sager man, &ven om ni inte gilla det enskilda valdet, vildet som mass-
foreteelse d&? Aro ni emot det? Naturligtvis inte. Vilja vi vara arliga, kun-
na vi gott allesammans erkinna, att vi godtaga det vald, néden kraver, och
att vi tillgripa det. Det vore 16jligt att forneka, att en historisk rorelse i
kampen om makten i ett visst 6gonblick tager till maktmedel. Det gér den, om
den 6verhuvud kinner ansvar, vilket inte den tyska arbetarklassens ledning
kinde 1919. Varfor skulle arbetarklassen inte taga makten, nir dess tid
kommer 1 historien, och géra sin garning? Ar det bittre, att fascismen tager
makten tills vidare och férlanger pinan, niar den gamla demokratien tappat
tinderna? N&agon fix och fiardig ordning finns inte. N&gon evigt fixerad,
alltid lika ritt finns inte. Nar en klass ar historiskt berittigad eller kinner
sig berittigad — det ar alltid p4 eget ansvar och egen risk — att taga lednin-
gen, da hindra inte nigra av andra skrivna lagar och inte ndgon pacifistisk
ridsla f6r maktmedel, inte polis och militir, ingenting hindrar. att den klassen
ocksd tager makten. S& linge en hushéllning och ett samhalle kan ge mas-
sorna mat, kldder och husrum, dtminstone nagotsénir, ar det inte heller ndgon
fara for vald. D& behover man inte frukta vald, och d& #ro inte heller mili-
tir och polis sé efterfragade. Den saken kunna vi studera i den ekonomiska
och politiska historien jimsides i det svenska statsskickets protokoll. 83
lange kapitalismens hushéllning var stark och historiskt berittigad — det
har den varit — fanns det ingen socialist- eller kommunistfara, men nu &r
den gamla hushallningen utlevad, cch i dess upplésningskris tror borgarklas-
sen inte langre sjalv p& sin historiska ritt. Nu sldss den bara for profiten
och makten att fa den profiten, och nu bli maktmedlen mycket aktuella gent
emot de sviltandes opposition.

Borgarklassen och det borgerliga frisinnet dro mycket toleranta, da det gil-
ler vald av viss art. Till och med uppror och revolutioner #ro bra, om de
passa for somliga. Man godtager till och med i dessa dagar vald mot fri-
sinnet och den s. k. fria tanken, bara det #r nédvindigt for att komma &t den
sociala fienden och hindra, att arbetarklassen pi nagot satt tringer fram.
Mot de revolutionira arbetarna #ar allt vald, all provokation tillatna. Nit en
historisk figur med namnet Nero pa sin tid brinde Rom och skyllde pa de
kristna, d& var hans senat, dven dess frisinnade element, det ar jag overtygad
om, genast redo pa sin post med tro och patos. Vi ha sett samma fenomen
inte bara 1 senaten vid en senare nu aktuell mordbrandsprovokation.

Jag begir inte forstdelse for den historiska utvecklingen av dem som kimpa
for att halla sig uppe i stillet for att sjunka ned i den historiska utvecklingens
flod. Med det intresse, som #ven jag som eventuell upprorsman har for att
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utnyttja legaliteten, s& linge man kan det, och vidga dess omrdde, om det
skulle vara mojligt, ber jag att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Branting: Jag tillit mig i mitt anforande utgd {ran att man pa
borgerligt hall var timligen p& det klara med att dessa strafflagsbestimmel-
ser om upplopp och uppror voro éverdriga och i behov av omarbetning. Herr
Bissmark daremot vinde sig nyss med all bestimdhet mot just denna utgings-
punkt och férmenade, att man pa borgerligt hall i det stora hela tvirtom an-
sdg bestimmelserna 1 fraga vara tillfredsstillande och konstruerade pa det
enda mojliga sitt, som kunde komma 1 friga.

Det ar under sddana férhallanden ganska egendomligt att liasa den utred-
ning, som har férekommit i denna sak, och utskottets egna uttalanden. Jag
tillaiter mig forst citera ett uttalande, som finns i utlitandet, av en departe-
mentschef 1906 — det var justitieminister Hellner — som bland annat anfor:

»Upprepade génger har tillimpningen av upprorsstraffet i fraga om vissa
deltagare i upptraden, som frin bérjan endast varit vanliga upplopp, visat
sig leda till sa uppenbar hardhet, att, ehuru de skyldige domts till det straff,
som motsvarar straffskalans minimum, Kungl. Maj:t ansett sig bora i nade-
vig ytterligare lindca straffet. Sirskilt hava i en del av de {all pa vilka jag
syftar, personer, som frin bérjan mera av okynne och nyfikenhet sillat sig
till hopen, mést démas sisom upprorsmin, darfér att folkmassan, utan na-
got som helst deras direkta férvallande och kancke utan att de ens kunnat
1akttaga det, borjat overgd till vald. Framfor allt vid storre upptriden kan
det litt hdanda, att en del av folkmassan ej ritt klart kan uppfatta, vad som
forsiggar & andra punkter av den plats, dir upptridet iger rum.»

Detta uttalande frin 1906, som pa sin tid forekom for att motivera ett yr-
kande om strafflindring, dr i sin sakliga innebird fullkomligt tillampligt &n 1
dag. Och &ven dr det anmirkningsvirt, att férhallandet fortfarande just ar
sidant, som departementschefen hir framhsll, namligen att Kungl. Maj:t da
och da ser sig nédsakad att nadevigen korrigera domar i dylika #drenden, dir
man klart maste inse, att lagens bestimmelser ha drabbat oskyldiga personer.

Herr Bissmark férmenade, som sagt, likvil, att man inte alls finner nagot
fel i visentliga delar av denna lag. Jag kan i s3 fall icke forstd, varfor lag-
utskottet till en borjan hinvisar till den villkorliga domen, vars bristande till-
lamplighet jag i mitt f6rra anférande tillit mig framhilla. Det har vil varit
ganska uppenbart. att denna hanvisning till att villkorlig dom kan forekomma,
ar just ett uttryck fér att herrarna i lagutskottet mycket vil inse, att dessa
paragrafer kunna drabba orittvist. Nu menar mojligen herr Bissmark, att
han erkinner att paragraferna i vissa fall kunna, drabba orittvist, men att
det maste s& vara — man kan ej skriva dem pa annat sitt. 1 s fall vill jag
erinra om, hur utskottet sjilvt icke bara har betonat, att dessa bestiammelser
delvis dro féraldrade, utan ock ansett sjdlvfallet, att detta komplex av bestim-
melser bor bli foremal fér wen genomgripande omarbetning» i samband med
en allmin strafflagsrevision. Vad skall det tiina till att tala om en genom-
gripande omarbetning av féraldrade paragrafer och stilla en sadan i utsikt,
om man samtidigt i grund och botten menar, att nuvarande bestimmelser iiro
bra som de dro? Jag fattar saken pa det sittet, att herr Bissmark 1 sitt sista,
anforande intagit sin stindpunkt sisom han gjort helt enkelt darfér, att han
blivit 1 viss man stilld mot vaggen, nir jag papekat, att det ir en oférsvarlig
position. att & ena sidan erkinna dessa viktiga lagars bristfillighet, men &
andra, sidan komma till den konklusion som lagutskottets majoritet gjort att
hiir skall allt bli vid det gamla.

Forsta kammarens protokoll 1933. Nr 18. 3



Om forbud
mol anvin-
dande av
militdr vid
goctala kon-
flikter m. m.

4 Nr 18. Onsdagen den 8 mars.

Om indrade strafflagsbestammelser rorande uppror och upplopp. (Forts.)

Overlaggningen ansigs hiarmed slutad, varefter herr forste vice talman-
nen, som for en stund overtagit ledningen av kammarens férhandlingar, jam-
likt féreliggande yrkanden gjorde propositioner, férst pa bifall till vad utskot-
tet i det nu férevarande utldtandet hemstillt samt vidare pé bifall till den vid
utldtandet avgivna reservationen; och forklarade herr forste vice talmannen,
sedan han upprepat propositionen pé bifall till utskottets hemstallan, sig finna
denna proposition vara med Svervigande ja besvarad.

Herr Akerman begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplastes och godkiindes en s& lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller vad forsta lagutskottet hemstallt i sitt utlatande nr 23,
rostar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles den vid utlitandet avgivna reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledamoter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter férnyad upplisning anslagits, verkstilldes till en bérjan omréstning pa
det sitt, att efter siarskilda uppmaningar av herr férste vice talmannen forst
de ledamoter som ville rosta f6r ja-propositionen, och diarefter de ledaméter,
som ville résta f6r nej-propositionen, reste sig fran sina platser. Herr forste
vice talmannen férklarade dirpa, att enligt hans uppfattning flertalet rostat
for ja-propositionen.

D& emellertid herr Branting begirde rostrakning, verkstilldes nu votering
medelst namnupprop; och befunnos vid omréstningens slut résterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 69;

Nej — 43.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utldtande nr 24, i anledning av vickt
motion angiende lagstadgat forbud mot anvéndande av militir vid sociala
konflikter eller till s. k. ordningstjinst.

I en inom andra kammaren vickt motion, nr 254, vilken hiinvisats till lag-
utskott och behandlats av forsta lagutskottet, hade herr Spdngberg m. fl. yr-
kat, att riksdagen matte besluta att i skrivelse till regeringen anhalla om att
forslag ofordrojligen métte framliggas for riksdagen till sidana lagandringar,
att militar icke finge anvindas vid sociala konflikter eller till s. k. ord-
ningstjinst.

Utskottet hade i det nu ifrdgavarande utlitandet pad anforda skil hem-
stallt, att forevarande motion icke métte till ndgon riksdagens atgard foran-
leda.

Reservation hade anmilts av herrar Akerman, Klefbeck, Lindquist, Sjégren
och Johusson i Kalmar, vilka pa aberopade grunder hemstdllt, att riksdagen
i anledning av férevarande motion méitte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla,
att Kungl. Maj:t ville foretaga en omarbetning av gillande bestimmelser 1
fraga om anvindande av militir personal for stillande av uppror och upplopp
eller for uppratthallande av allmin ordning samt, i den mén riksdagens med-
verkan kravdes, for riksdagen framligga det forslag, vartill denna omarbet-
ning kunde féranleda.
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Herr Akerman: Herr talman! Jag skall be att f4 yrka bifall till reserva-
tionen, vari hemstilles om en skrivelse.

Som herrarna behagade erinra sig, var det pa det sittet, att under 1932 ars
riksdagsbehandling av polislagen forekom i en punkt en reservation av de social-
demokratiska ledaméterna med nuvarande justitieministern i spetsen. Jag skall
be att fa lisa upp denna reservation, darfér att den ger ett tydligt uttryck
for den socialdemokratiska uppfatiningen i denna fraga, och jag onskar, att
den ordagrant aterges for ait forebygga alla missforstand, om vad det har ar
friga om. I denna 1932 ars reservation yrkades, att utskottets utlatande skulle
lyda som féljer:

Vad angdr frigan om anvindande av militir for ordningsindamal har ut-
skottet intet att erinra mot att — pa sitt i propositionen férebadats — gil-
lande bestimmelser indras dirhiin, att beslut om tillkallande av militirhand-
rackning for ordningens uppratthallande regelmissigt forbehalles Kungl. Maj:t.

Ehuru dndrade bestimmelser i denna riktning méste anses innebira en for-
bittring, 4ro dessa enligt utskottets mening icke tillfyllest. Enligt en allmént
utbredd, av utskottet delad uppfattning #ro betydande faror och oligenheter
ur skilda synpunkter forenade med militirmanskaps anviindande f6r ordnings-
dandam4l. Utskottet finner det darfér bira utredas, hur man skall kunna und-
vika en sddan anvindning. Vil inser utskottet att situationer kunna uppsts,
da samhillsmakten i detta avseende knappast har nagot val. Man behéver en-
dast tinka pa en sddan situation som den, vilken helt nyligen intriffat i vart
grannland Finland, for att forstd att samhillet kan bliva nodsakat att taga
dven militir till hjilp for att bekimpa element som hota rikets sikerhet. En-
ligt all erfarenhet frin virt eget land framstir emellertid en dylik situation
sdsom ett utomordentligt undantagsfall, Det ar till dylika undantagsfall som
utskottet anser ait myndigheternas mojligheter att anvinda militir uttryck-
ligen béra begrinsas. Aven om detta icke kan ske pa samma, sitt som skett i
virnpliktslagen utan méaste nirmare utformas, bora konsekvenserna av den
tankegang som lag till grund fo6r 1925 ars riksdags beslut nu dragas. Framfor
allt ar det, pa skdl som da utvecklades, av synnerlig vikt att myndigheterna,
icke utkalla militar vid de fackliga striderna mellan arbetare och arbetsgivare.
Att ndrmare angiva, huru regleringen av dessa forhallanden bor ske, ar givetvis
icke mojligt utan en ingdende utredning, men det kan enligt utskottets mening
icke vara tvivel om att &tgirder i nu angiven riktning kunna féretagas med
all tillborlig hinsyn till rikets inre sikerhet och utan att forhindra militirens
anvindande for vissa rent fredliga dandamal, t. ex. sliickande av skogseld m. m.
En utredning av fragan bor givetvis omfatta &ven de i 10 kap. strafflagen
meddelade, ur olika synpunkter otillfredsstillande och foraldrade bestimmel-
serna om anvindande av vapen fran militirens sida. Fér egen del anser ut-
skottet ett upphivande av militirens anvindande for ordningsindamal i andra
fall 4n di rikets siikerhet kan anses vara i fara icke blott onskvirt utan dven
mojligt redan med nuvarande polisorganisation, och méjligheterna hirtill torde
yvtterligare dkas, ddrest de forbatiringar 1 polisvisendet, vilka hir ovan for-
ordats, genomfiras samt utskottets snskemal ; fraga om en forbattrad utbild-
ning bliva tillgodosedda.

Sedan detta skrevs, ha vi nu fatt statspolis inford i landet, siledes en bety-
dande forstarkning av ordningsmakten. Socialdemokraterna ha alltsd nu ands
storre anledning an férr att vidhalla sin uppfatining, att militirens inskridande
bor om mojligt undvikas. I den reservation, som vi skrivit, ha vi ocksd erinrat
om att sedan 1932 ars riksdag avslutades, har vederbérande minister utfirdat
en kungorelse, diri han infriat sitt 16fte ati ligga 1 Kungl. Maj:ts hand av-
gérandet om militiirens anvindande. Vi ha haft en del erinringar mot den kun-
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gorelsen. Vi tycka icke, att den tillrickligt tydligt séger ifrin, hur man vill
ha det, men jag skall icke trotta kammaren med en kritik av den i detta sam-
manhang.

Herr Bissmark: Herr talman! Denna friga var ju foremal for ingdende
behandling vid forra arets riksdag. Da fattades beslut, efter vilket seder-
mera Kungl. Maj:t har rittat sig och utfirdat bestimmelser, som g& ut Pa in-
skrinkande av militirens anvindning for uppritthillande av ordningen i all-
minhet. Vi ha alltsd fatt en reglering redan forra dret. Att man nu séker riva
upp detta pa den foreliggande motionen, forefaller mig sa mycket egendomligare
som det, sasom lagutskottets ordférande sjilv uppger, efter det beslutet har
skett en okning av statspolisen, som gor att anvindandet av militir kommer
att visa sig vara mindre ofta behovligt &n forut. Déartill kommer, att det finns
nog hos myndigheterna och militdrerna sjilva en si avgjord motvilja numera
mot att draga in militir, att man kan vara dvertygad, att si icke kommer att
ske utom i fall av allra hogsta néd. Om den synpunkten har inom en ganska
vid krets av utskottet enighet ratt, att man &tminstone icke for nirvarande
borde pakalla en #ndring i de utfirdade bestimmelserna. Jag vill erinra om
att tva ledamiter av det socialdemokratiska partiet ha icke anslutit sig till
reservationen.

Vad nu betriffar herr Akermans hinvisning till forra Arets reservation, dar
det forklaras, att militiren endast skulle fa anvindas i fall, d& rikets sikerhet
kunde anses vara i fara, siger det sig sjalvt, att omstindigheter kunna intriffa,
da icke rikets sikerhet ar 1 fara men da det foreligger en allmén fara inom ett
samhille f6r mord och plundring ete. Skall d& ett regemente, som ligger dir,
forhalla sig fullstindigt overksamt, om polisen blir krossad? Jag kan inte se
ndgot rimligt i en sddan uppfattning. X andra sidan #r det min &vertygelse,
att vilka bestimmelser man dn har, méste man i ett dylikt fall anvénda dven
militar hjilp, antingen man hinner fa besked fran regeringen eller ett sadant
inte hinner inhdmtas.

Jag finner alltsd for min del aven de sakliga skilen tala for att ingen andring
bor goras 1 de bestimmelser, som meddelades foregéende &r. Jag ber darfor
med dessa ord, herr talman, att {3 yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Nerman: Herr talman! Jag kan inte principiellt godtaga reservatio-
nen, men jag vill inte forlinga debatten, utan skall inskrinka mig tall att 1
fraga om motiveringen hinvisa till den av mitt parti vickta motionen, nr 254 1
andra kammaren, till vilken jag yrkar bifall.

Sedan overlaggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr forste vice tal-
mannen, att i avseende pa det under behandling varande utldtandet yrkats
1:0) att vad utskottet hemstallt skulle bifallas; 2:0) att kammaren skulle bi-
falla den av herr Akerman m. fl. vid utldtandet avgivna reservationen; samt
3:0) att kammaren skulle bifalla den i @mnet vickta motionen.

Direfter gjorde herr forste vice talmannen propositioner, enligt berérda yr-
kanden och forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets hemstal-
lan vara med overvigande ja besvarad.

Herr Akerman begirde votering, i anledning varav och sedan till kontra-
proposition darvid antagits bifall till den av honom m. fl. avgivna reservatio-
nen, uppsattes samt efter given varsel upplastes och godkindes en omrost-
ningsproposition av féljande lydelse:
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Den, som bifaller vad férsta lagutskottet hemstillt i sitt utldtande nr 24,
rostar >
a;

Nej;
Vinner Nej, bifalles den av herr Akerman m. fl. vid utlitandet avgivna
reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen efter fornyad upplésning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det sitt,
att efter sirskilda uppmaningar av herr forste vice talmannen forst de ledamé-
ter, som ville rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville
rosta for nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diarvid, att
flertalet ristade for ja-propositionen.

Vid fornyad foredragning av andra lagutskottets utlitande nr 12, i anled-
ning av vickt motion om utarbetande av nytt forslag till steriliseringslag, bi- 5
f6lls vad utskottet 1 detta utlatande hemstallt.

Foredrogs dnyo forsta kammarens forsta tillfalliga utskotts utltande nr 2, Om nedbrin-
1 anledning av viickt motion om atgérder till nedbringande av kostnaderna fér kg;:ﬁle%a
larobscker inom folkskolan. for lirobécker
I en inom forsta kammaren vickt och till dess forsta tillfalliga utskott for mo,'c’"lafo""
behandling hénvisad motion, nr 49, hade herr Johan August Larsson hem- °°°™
stdllt, att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t matte anhilla om atgirder
till férbilligande av kostnaderna for lirobécker inom folkskolan.

Utskottet hade i det nu féreliggande utlitandet av angivna orsaker hem-
stallt, att forevarande motion ej matte till nagon férsta kammarens atgard
foranleda.

Herr Larsson, Johan August: Herr talman! Det ar en allmin uppfattning
bland stora lager av vart folk, att lirobockerna i folkskolan stilla sig for
dyra. Man anser, att dessa lirobocker inte behdva vara si dyra, och allra
helst som man hér har att rikna med en si siker marknad tycker man, att
nagonting utan storre svarigheter kunde géras for att f& lirobdckerna billi-
gare. Det 4r inte heller bara den omstindigheten att lirobéckerna &ro dyra,
som man har att taga hinsyn till, utan ocksa till den stora variationen och det
ombyte av lirobscker, som oupphéorligen forekommer, vilket blir en kinnbar
tunga sirskilt for de mindre bemedlade pa landsbygden. Visserligen kunna de
allra fattigaste f& ersittning av kommunala medel for dessa utgifter, men for
dem, som ha det sd stillt att de f lov att betala sina utgifter sjilva, blir ut-
giften tryckande.

Denna mening har tid efter annan framforts i motioner hir i riksdagen om
att nagonting bor goras for att férbilliga lirobockerna och f6r att avigabringa
en mera genomford standardisering av lirobsckerna. Varje ging sidana mo-
tioner kommit fram i riksdagen ha de blivit vilvilligt behandlade av veder-
borande utskott. Mirkligt ir att iakttaga, att dessa motioner varannan gang
resulterat 1 en skrivelse, medan varannan ging utskottet hiinvisat till att det
redan foreligger en skrivelse och pd den grunden yrkat avslag pd motionen.
Pa det sittet har emellertid detta intresse, varje gang det kommit fram, fak-
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tiskt hallits tillbaka. Nu har utskottet, precis som det brukat ske varannan
ging forut, uttalat sig mycket vilvilligt om motionen och helt och hallet in-
stimt 1 det syfte, som motioniiren velat tillgodose. Men utskottet férvantar,
att det nu #ntligen gores nigonting fran regeringen sida for att bringa ord-
ning 1 dessa férhallanden, och nagon skrivelse anses icke erforderlig.

Man kan tycka att saken skulle kunna ordnas péa det siittet, att skoldver-
styrelsen skulle f& mer att siga till om i detta avseende. Den skulle kunna
lata utlysa en pristivlan bland dem, som anses vara skickade att utarbeta nya
lirobocker, och efter en sidan pristivlan skulle det kunna ges ut hela miljon-
upplagor, som skulle g& ut till de olika férlagen, varigenom ovillkorligen skul-
le kunna &stadkommas mycket billigare priser an de nuvarande.

Vad laroverken betraffar lira samma oligenheter foreligga, men for deras del
har en utredning redan satts i ging. Utskottet forvintar da, att dven 1 fraga
om folkskolorna inom den nirmaste tiden atgiarder skola kunna vidtagas. Och
alldenstund man kan formoda, att vi nu ha en handlingskraftig ecklesiastikmi-
nister, kunna vi ocksd vinta, att han skall géra vad som goras kan inom den
narmaste tiden ocksd pa detta omrade och komma fram med férslag 1 den rikt-
ning, som jag i min motion velat skissera.

Jag har fér nirvarande intet yrkande att gora. Men jag vill pd samma gang
understryka, att darest det inte blir ndgot gjort under den nirmaste tiden. som
utskottet under hand s& gott som lovat, s& dmnar jag till ett annat ar komma
tillbaka med ett liknande krav.

Jag har alltsd, herr talman, for nirvarande intet yrkande.

I detta anforande instimde herrar Woklin och Nerman.

Herr Wagnsson: Herr talman! Jag skall f6r min del be att f& instimma 1
de synpunkter, som av motiondren forts fram vid behandlingen av denna
fraga. Jag vill tillagga, att hela utskottet varit alldeles enigt med motiona-
ren 1 det syfte han velat na. Det ir endast rent formella skil, som gjort att
vi ansett oss bora avstyrka motionen. Det ligger fér nirvarande en riksdags-
skrivelse hos Kungl. Maj:t, och denna skrivelse &r annu inte slutbehandlad.
Att under s&dana férhallanden besluta en ny skrivelse har synts oss nigot
irrationellt. Vi #ro emellertid 1 likhet med motiondren Gvertygade om, att
fragan har fatt en stot framat genom att den pd detta sitt har upptagits till
behandling, och vi ha ocksd den asikten, att om vi niista &r skulle finna, att
regeringen inte trots utskottets uttalande och den tidigare riksdagsskrivelsen,
som #nnu icke slutbehandlats av Kungl. Maj:t, vidtagit nédgra atgirder pa
denna punkt och motioniren dd kommer tillbaka, s& kan han sikerligen pa-
rikna, att utskottet f6r sin del tillstyrker &tgérder 1 form av en ny skrivelse
till Kungl. Maj:t.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan,

Herr Lindhagen: Herr talman! Hiar ha vi nu aterigen ett siddant dir be-
tankande fran ett tillfalligt utskott, som siger att det &r riktigt, att man skall
hoppas ar ut och ar in, att regeringen skall giora nagonting. Hir kommer ut-
skottet och siger s& dir under hand, att om var f6rviintan inte skulle sl3 in,
s& lova vi att bifalla motionen nista 4r. Vad dr nu detta f6r slags utskotts-
behandling? N&r man tycker, att det drojer for lange, skall man ockséd siga
ifrdn, att nu behévs det en padminnelse,

Jag yrkar, herr talman, sisom ett uttryck f6r min uppfattning, avskaffan-
de av de tillfilliga utskotten! Och 1 det foreliggande fallet yrkar jag bifall
1ill motionen.
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Herr Bjorck, Wilhelm: Herr talman! Det torde kunna anses vara en
smaksak, vilken stindpunkt man formellt intager i den foreliggande frigan,
om man vill bifalla utskottets forslag eller motionen. Framfor allt tror jag
emellertid, att det 4r nodvindigt att sla fast, att de missforhallanden, som mo-
tiondren berért i sin motion, faktiskt foreligga. Om den saken finns det ingen
tvekan. Men dérutéver skulle jag for min del vilja havda, att det forslag,
som foreligger utarbetat for att rida bot pad dessa missférhallanden, inte &r
tillrackligt vittgdende. Den utredning, som #r verkstilld genom 1927 ars sak-
kunnige, ar icke av den beskaffenhet, att den kan liggas till grund fér nir-
mare bestimmelser fran Kungl. Maj:ts sida.

Jag skulle dock vilja vidja till Kungl. Maj:t att inte ytterligare forhala
denna ekonomiskt sett mycket ingripande friga. Den ar for 6vrigt inte en-
dast ekonomiskt ingripande utan dven pedagogiskt. Jag tror nimligen att det
skulle vara till mycket stor bitnad, om man genom nagot tekniskt tillfreds-
stillade forfarande kunde gallra bort sidana bécker, som befinnas vara mindre
lampliga. Detta 1 syfte att f& fram larobscker, som inte onddigt betunga fér-
aldrarna och, jag vill tilligga, inte heller onsdigt betunga barnen. Ty som
det nu #r ha lidrobockerna svallt alltmera. Dessutom finns det lirare, som
lata liroboken bli grundlaggande for sin framstillning, och psd det sittet vixa
kurserna undan fér undan. Jag har haft anledning att betriffande det dmne,
for vilket jag nidrmast intresserar mig for de hogre laroverkens del, rikna ut,
vad det kostar {6r barnen att anskaffa dessa bocker, och jag kom till ett be-
lopp av mellan 30 och 40 kronor bara for detta enda dmne. Sadant ir ganska
orimligt, och det foreligger forvisso anledning att férnya hemstillan till
Kungl. Maj:t. Men d& det vil inte lir finnas nigon utsikt att emot ett en-
hilligt utskott driva en sidan stindpunkt, dr det sikerligen klokare att med
det starka understrykande, som har skett, bifalla utskottets hemstillan, 1 si-
ker forvissning att ett sddant understrykande skall féranleda Kungl. Maj:t att
inte lingre ligga pd den framstillning, som redan for atskillig tid sedan
kommit in — den har dock vilat hos Kungl. Maj:t i snart tvd hela ar.

Det 4r med uttalande av denna forhoppning, herr talman, som jag fér min
del forordar utskottets hemstillan.

Efter det 6verliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes i enlighet med
de yrkanden, som dirunder framkommit, propositioner, forst pa bifall till vad
utskottet i det nu ifrigavarande utlitandet hemstillt samt vidare pa bifall
till den i Amnet vickta motionen, och férklarades den forra propositionen, som
upprepades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Foredrogos anyo statsutskottets utlatanden:

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende #ndrad dispo-
sition av medel, anvisade till anskaffning av stabiliseringsanordningar for
flygplan;

nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
avtal mellan kronan och Landskrona stad om forsiljning av vissa markomré-
den till staden m. m.;

nr 24, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angéende anslag for
ordnande av viss forliggning for samvetsomma virnpliktiga;

nr 25, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upprivning av
bisparet Liovlid—Holmselehamn vid statens jarnviigar m. m.; samt

nr 26, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for forre
lokomotivforaren E. I.. Lundqvist m. fl. fran skyldighet att till statens jirn-
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vigar gilda vissa skadestands- och ersittningsbelopp jimte en i dmnet vickt
motion.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifélls.

Féredrogos anyo bankoutskottets utlitande och memorial:

nr 16, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende understod &t
efterlevande till vissa vid en flygolycka omkomna befattningshavare; och

nr 17, angdende gratifikation 4t vaktmiistaren Sven Werner Hellborg.

Vad utskottet 1 dessa betinkanden hemstillt bifélls.

Foredrogos anyo jordbruksutskottets utldtanden:

nr 22, 1 anledning av viackt motion angdende forbud mot saluhallande m. m.
av gidda av mindre lingd dn 40 centimeter;

nr 23, 1 anledning av vickt motion om utredning angiende revision i vissa
delar av lagen om enskilda vigar; och

nr 24, i anledning av vickta motioner angidende beredande av ratt for vig-
distrikt att 1 den allminna vagunderhallskostnaden inrikna bidrag till under-
hall av vissa enskilda vigar m. m.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstallt bifolls.

F_tiredrogs anyo jordbruksutskottets utldtande nr 25, i anledning av vickia
motioner angéende utfiardande av foreskrifter om ursprungsbeteckning for im-
porterad fisk.

T tvi inom riksdagen vickta, till jordbruksutskottet hanvisade likalydande
motioner, namligen I: 4 av herr von Heland m. fl. och I1: 3 av herr Andersson
i Dunker m. fl., hade hemstallts, att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla om utfardande av foreskrifter om ursprungsbeteckning for im-
porterad fisk i enlighet med jordbruksutredningens i november 1931 fram-
lagda forslag.

Utskottet hade i det nu foredragna utlitandet pd anférda skil hemstillt,
att motionerna I: 4 och II: 3 icke métte foranleda nidgon riksdagens &tgird.

Herr von Heland: Herr talman! Trots att utskottet enigt avstyrker den
motion, om vilken det nu ar friga, tar jag mig 4nda friheten att besvira kam-
maren med ett kort anférande. Det giller har att séka bringa skydd at en av
landets mest idoga samhallsgrupper, fiskarbefolkningen, en samhillsgrupp,
som minsann inte far g& och sld dank utan som under hart och stundom livs-
farligt arbete maste kampa for sitt uppehille.

Inte nog med att fiskarna nir denna motion skrevs hade det synnerligen
bekymmersamt, utan det har i dagarna ytterligare tillkommit en faktor, som
kanske gor att var fiskarbefolkning till stor del blir arbetslss, savida inte
statsmakterna vidtaga atgirder. Tyskland har niamligen nu begagnat sig av
det traktatslosa tillstindet och den 5 mars hojt exempelvis tullen pa &l, vilken
atgird, enligt denna nirings representanter, ir dgnad att lamsla och tillintet-
giora hela Sveriges alfiskeriniring. P& grund av det nya riskmoment, som
med anledning av atgirderna i Tyskland uppstatt, har ocksd i dagarna den
mest representativa fiskeriférsamling, som vi kanske haft i detta land, varit
samlad for att dryfta den uppkomna situationen. Under detta mote fram-
gick det, att hur 6desdigert de tyska tullarna @n komma att inverka pa vart
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lands fiskexport, s& var man 6vertygad om att den indirekta verkan av tullar-
na skulle bli ihnu mer ddelaggande. D4 grannlinderna i likhet med vart land
pa grund av tullarna 1 Tyskland fa sin fiskexport stoppad, ar det sikert, att
en stor del av deras fiskkvantiteter kommer att oversvimma vart land till
rena dumpingpriser, savitt inte statsmakterna vilja vidtaga nagra atgarder
ddremot.

Det representativa fiskerimétet fick som ett positivt resultat infor jordbruks-
ministern framligga sina synpunkter och éverlimnade darvid en skrivelse, till
vilken fogats tre bilagor, 1 vilka olika fiskargrupper belysa de svarigheter,
som de ha att kimpa med, och séka ge en anvisning pé de atgirder, som skulle
kunna hjilpa dem ur bekymren.

D4 landet riknar med -— det &r ju ndgot olika uppgifter om den saken —
omkring 15,000 yrkesfiskare och 60,000 & 70,000 bindringsfiskare, represen-
terande alltsd manga tiotusentals familjer, borde man kunna férstd det bety-
delsefulla, inte minst ur arbetsloshetssynpunkt, av att statsmakterna vidtaga
sadana atgirder, att denna yrkesgrupp under nigot s& nir drigliga forhallan-
den kan fa fortsitta sin gagnerika verksamhet.

Nir jag under motionstiden hade klart fér mig, att nigot méaste goras for
fiskarbefolkningen, hade jag naturligtvis att taga stillning till vilka olika
vigar man hirvidlag skulle kunna féresld riksdagen. Med kinnedom om de
hittillsvarande svarigheterna att f4 riksdagen att gi med pa sddana atgirder
som exempelvis tullar, importregleringar och dylikt, antog jag att riksdagen
skulle kunna tinkas intaga en vilvilligare hillning till det forslag, som jag
genom den nu foreliggande motionen framlagt for riksdagen, detta s& mycket
mer som Jordbruksutredningen ingdende behandlat frigan om ursprungsbe-
teckning och efier denna utredning framlagt forslag till markningsbhestimmel-
sers utfirdande for fisk och fiskprodukter. Mig personligen ir det likgiltigt,
vilka medel statsmakterna vilja begagna sig av for att na det mal, som jag
efterstrivar i min motion, nimligen skydd och stéd for var fiskarbefolkning.
Vilja statsmakterna sdlunda gi andra vigar for att nd detta mal, ir jag pa
intet sitt missbeliten med det. Da jag framlade den behandlade motionen,
avsdg jag for min del endast att komma med det forslag, som skulle vara
mest tilltalande for riksdagen.

Utskottet synes ocksd ha beaktat de skil, som tala for atgirder 1 motionens
syfte, och att utskottet ansett forslaget om mirkning svart alt realisera, har
vial huvudsakligast berolt pa att tvd fiskerisammanslutningar stillt sig av-
visande mot dylika &atgirder. Dessa fiskargrupper hade dock pa motet hiir
1 forra veckan andrat uppfattning, kanske mest beroende pa de svarigheter,
som nu torna upp sig for var fiskexport, och jag hade darfér hoppats pa ett
vilvilligare utskoit.

Utskottet har emellertid i sitt utldtande hinskjutit fragan till Kungl. Maj:t.
Det skulle dirfor vara av intresse att fa reda pa regeringens instillning inte
bloit till motionen utan dven till fiskefragan 1 hela dess vidd, och jag hoppas
salunda —- fastin jag lalar fér en tom regeringsbiink — att nagot mirkvir-
digt skall kunna ske, s& att regeringen hiir i dag kan avgiva en deklaration,
hur den stiller sig till den sd aktuella fiskefrigan.

Herr talman! Jag forstir det 16nlésa 1 atl nu framslilla etl yrkande, efter-
som motionen iir enhilligt avstyrkt, och jag avstir darfor fran delta. Jag
har dock for avsikt att pd annat sitt dlerkomma 1ill fiskelragan, sivida jag
inte nu kan fa en tillfredssiillande forklaring, hur regeringen stiller sig 1ill
den atminstone for tillfillet s& vikliga fiske{riigan. Jag har intet yrkande.

Efter hiarmed slutad overliggning bifolls vad uiskottet 1 férevarande ut-
latande hemstillt.
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F-tiredrogs anyo jordbruksutskottets utldtande nr 26, i anledning av vickta
motioner om utfirdande av féreskrifter rorande ursprungsbeteckning fér im-
porterade lantmanna- och tridgdrdsprodukter.

I tva inom riksdagen vickta, till jordbruksutskottet hinvisade likalydande
motioner, nimligen 1: 3 av herr von Heland m. fl. och I1: 17 av herr Wallén
m. fl,, hade hemst#llts, att riksdagen métte i skrivelse till Kungl. Maj:t au-
halla om utfirdande av foreskrifter om ursprungsbeteckning fér importerade
lzimtmanna- och tridgérdsprodukter i enlighet med jordbruksutredningens fér-
slag.

Utskottet hade 1 det nu ifrigavarande utlatandet pa aberopade grunder hem.
stillt, att riksdagen 1 anledning av motionerna I: 3 och I1: 17 matte i skrivelse
till Kungl. Maj:t anhalla om utfirdande av foreskrifter om ursprungsbeteck-
ning f6r importerade lantmanna- och tradgardsprodukter i den omfattning, som
Kungl. Maj:t kunde komma att finna lampligt.

Reservation hade avgivits av herrar Johansson i Uppmilby, N. August
Nilsson, Carl E. Eriksson, Granath, Andersson i Libbo, Bjirk och Ericsson
1 Sorsjon, som ansett, att utskottets utlitande bort hava den lydelse, reserva-
tionen visade, och avslutas med en hemstillan, att motionerna I:3 och II:17
icke méatte foranleda nagon riksdagens atgird.

Herr Eriksson, Carl: Herr talman! Reservanterna i forevarande utldtande
ha ansett klokheten bjuda att inte uttala sig s& positivt som utskottets flertal
har gjort. De &tgirder, som motiondrerna hir foresld, ha, kan man siga,
motts av skarp kritik inte minst frin de myndigheter, som yttrat sig. Det
har bl. a. pastatts i dessa erinringar mot forslaget, att man genom den ur-
sprungsbeteckning, som motiondrerna tinkt sig, kunde astadkomma en kvali-
tetsbestimning, som skulle mana allminheten att mera &n hittills géra sina
inkép av importerade produkter. Blir férhallandet sidant — som man har
all anledning férmoda Atminstone till viss grad kommer att ske — stiller man
sig mycket undrande betriffande vilka fordelar man vintar av ett marknings-
forfarande for idkarna av den niring, som det giller.

Reservanterna ha saledes ansett, att det hade varit tillrickligt, om utskottet
1 denna friga liksom i den foregéende nojt sig med att tala om att saken ar
hanskjuten till Kungl. Maj:t for dess stillningstagande och s punkt och slut.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till den reservation, som #r avgiven
av herr Johansson 1 Uppmalby m. fl.

Herr Sederholm: Den siste drade talaren fann, att denna fraga lig till pa
ungefir samma sitt som den foregaende. Utskottsmajoriteten har dock haft
en annan mening &n den han nu foretriatt, 1 det den stillt sig vilvilligare till
motionen 1 denna fridga #n 1 den foregiende,

Frigan om mirkning av tridgards- och lantmannaprodukter ligger ju till
pd ett annat sdtt. I denna friga har nimligen riksdagen 1930 med anled-
ning av enskild motion anhallit, att Kungl. Maj:t métte verkstilla en utred-
ning och framligga for riksdagen de forslag, som utredningen kunde ge an-
ledning till. Det har emellertid nu foérflutit tre Ar utan nigot annat resultat
an att jordbruksutredningen har gjort en sidan utredning, som ocksd dr refe-
rerad 1 utskottets betdnkande.

Utskottet har vid granskningen av denna utredning funnit, att den i vissa
avseenden synes anvisa framkomliga och fér den legitima handeln icke olimp-
liga vigar for genomférande av en sddan mirkning. I andra avseenden har
det synts utskottet, som om de mirkningsbestimmelser, vilka féreslagits,
kanske skulle vara olimpliga och menliga fér handeln. Emellertid har ut-
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skottet inte pa detta stadium velat gd in pi ett sirskiljande och en utgallring
av sadana metoder, som kunna anses limpliga, och sidana, som kunna befin-
nas olampliga, men utskottet har ansett, att man 1 varje fall borde ge ett ut-
tryck fér den uppfattningen, att 1 den mén limpliga och fér handeln icke
menliga atgirder kunna utfinnas, ett genomforande av sidana stir i full 6ver-
ensstimmelse med den mening, som riksdagen tidigare uttalat, samt att riks-
dagen bor giva tillkinna, att den fortfarande stir fast vid den standpunkten.
Jag vill sirskilt stryka under att utskottet alltsi inte har bitratt jordbruks-
utredningens férslag, utan att det har konstaterat, att utredningen 1 de delar,
d.'éar sd kan anses limpligt, boér foranleda bestimmelser fran Kungl. Maj:ts
sida.

Jag vill erinra om att de bestimmelser, som hir ifrdgasittas, d4ro av den
natur, att de kunna utfirdas av Kungl. Maj:t utan att foéreliggas riksdagen,
vadan det dven fran den synpunkten vial kan vara péd sin plats, att riksda-
gen, di fragan nu kommit under dess prévning, gor ett sadant uttalande.

Med anledning av vad jag salunda anfért ber jag att f& yrka bifall till
utskottets hemstallan.

Overliggningen ansidgs hirmed slutad, varefter herr talmannen jamlikt dir-
under férekomna yrkanden gjorde propositioner, férst pa bifall till vad ut-
skottet i det under behandling varande utlitandet hemstillt samt vidare pa
antagande av det forslag, som innefattades 1 den vid utldtandet avgivna re-
servationen; och forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen
pa bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna proposition vara med &ver-
vigande ja besvarad.

Herr Eriksson, Carl, begirde votering, i anledning varav uppsattes samt
efte‘r‘ given varsel upplistes och godkindes en s& lydande omrdstningspro-
position:

Den, som bifaller vad jordbruksutskottet hemstillt 1 sitt utlitande nr 26,
rostar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den vid utlitandet av-
givna reservationen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen efter férnyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det sitt,
att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som
ville résta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville rosta for
nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diarvid, att flertalet
rostade for ja-propositionen.

Foredrogos anyo jordbruksutskottets utlatanden:

nr 27, i anledning av vickt motion angéende vissa synpunkter att beaktas
vid utredningen om ny jaktlagstiftning m. m.; och

nr 28, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedskrivning av
ett S. Holmgren, Vilhelmina, beviljat 1l&n foér anordnande av kalktillverk-
ning.

Vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstillt bifolls.
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Foredrogs anyo forsta kammarens andra tillfalliga utskotts utldtande nr 1,
1 anledning av vickt motion, I: 23, om skyldighet fér alla med dragare fol-
spanda dkdon att fora ljus eller reflektor.

I en inom forsta kammaren vickt och till dess andra tillfalliga utskott hin-
visad motion, nr 23, hade herr Nylander hemstillt, att riksdagen matte besluta
att hos Kungl. Maj:t anhilla om sidan andring i vigtrafikstadgan 5 §, att
skyldighet komme att foreligga for alla med dragare férspinda fordon, som
framfordes & vig under morker, att fora ljus eller reflektor, vilka kastade vitt
sken framat och rott sken bakéit.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlitandet av angivna orsaker hem-
?t'allt, att forevarande motion icke métte till nigon férsta kammarens atgird
oranleda.

Herr Orne: Herr talman, mina herrar! DA motiondren ar forhindrad att
niarvara i dag, har han bett mig, att jag skulle yttra nigra ord till forman
for hans motion. Jag gér det mycket giarna, d& jag férut stindigt har stitt
pa deras sida, som mena, att det ur trafiksikerhetens synpunkt #r i hogsta
grad onskvirt, att en reform genomféres betraffande hastikdonen. Det fore-
ligger en ganska riklig samling av exempel pd att franvaron av varje belys-
ning pa histfordonen har lett till olyckor som vallat férlust av manniskoliv
eller svira skador. Jag har hir nigra tidningsnotiser, som motioniren har
samlat. Bland dessa finnes ett meddelande om att nir en bil p& vigen mel-
lan Kroksjs och Umed med en barnsingskvinna som passagerare rakade mota
en histskjuts, som dok fram ur morkret, tvangs foraren att bromsa in si
hiaftigt, att bilen stjilpte. I detta fall intraffade inte nagon stérre olycka,
men det var ju ganska egendomligt, att detta inte skedde 1 ett s& delikat fall.
Flera dylika hindelser skulle kunna anféras.

Utskottet avstyrker nu motionen med den motiveringen, att inga nya skil
férebragts utéver dem, som voro for foérsta kammaren kinda, nir en likaly-
dande motion av kammaren avslogs ar 1932. Ja, herr talman, att inga nya
skil kunna anfoéras i denna frdga beror helt enkelt pA den omstindigheten,
att alla skil, som finnas, dro anforda. Dessa skil dro allesamman mycket
talande och mycket bevisande, men det finns en forméga hos &tskilliga av
denna kammares ledaméter att inte lyssna till de forebragta skilen, av eko-
nomiska och andra anledningar. Det finns vil d& ingen annan méjlighet &n
att varje &r upprepa skilen dnda tills de obotfirdiga behaga lyssna till dem
och taga hinsyn till dem.

Jag kan inte finna annat an att det ar fullkomligt rattfirdigt att fordra,
att alla grupper av vigtrafikanter gora allt vad pd dem ankommer for att
férebygga trafikolyckor, och darfér ber jag, herr talman, att f& yrka bifall
till motionen.

I herr Ornes yttrande instimde herrar Wagnsson och Mellén.

Herr Hjalmarsson: Herr talman! Jag hade inte trott, att det skulle bl
nagon debatt i denna fraga i &r, men d& herr Orne nu gjort sig till talesman
fér motiondren, skall jag — d& varken utskottets ordférande eller dess vice
ordférande aro har nirvarande — med ett par ord klarligga den stindpunkt,
som utskottet intagit.

Det forhaller sig ju, som den féregidende drade talaren sjilv angav, pa det
sittet, att frigan varit uppe vid foregdende ars riksdag och att forslaget da
avslogs av forsta kammaren. Utskottet framhaller ockséd, att det inte ansett,
att nagra skil nu forebragts av motiondren, som kunna foéranleda riksdagen
att intaga nigon annan stdndpunkt #n den intog i fjol. Den siste drade ta-
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laren kunde inte heller anféra nigra andra skil, men han sade, att man skulle
aterkomma till fragan varje ar, till dess den gétt igenom. De skil, som ti-
digare aberopats, ha emellertid underkints av kammaren, och si linge man
inte kommer med nagra nya skil, finns ju ingen anledning fér kammaren att
4ndra standpunkt.

Nu ir det ocksa s, att linsstyrelserna ha ritt redan enligt de nuvarande
bestimmelserna att, da det giiller starkt trafikerade landsviagar, forordna om
sddana belysningsanordningar, som hir féreslagits. Jag vintade, att det
exempel, som den siste drade talaren anférde, skulle gd ut pa att nigon stor-
re olycka intraffat, men herr Orne forklarade ju sjilv, att sa icke blev fallet.

Med dessa fa ord ber jag, herr talman, att f3 hemstilla om bifall till ut-
skottets avslagsyrkande.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes i enlighet med de dixr-
under férekomna yrkandena propositioner, forst pd bifall till vad utskottet
1 det nu ifragavarande utlatandet hemstillt samt vidare p& bifall till den 1
sdmnet vickta motionen; och férklarades den férra propositionen, vilken for-
nyades, vara med évervigande ja besvarad.

Herr talmannen yttrade: Efter samrad med talmannen i andra kammaren
och talmanskonferensen far jag med avseende & riksdagsarbetet vid pésktiden
meddela kammaren, att sista arbetsplenum fére pask blir l6rdagen den 8 april,
dock utan kvillsplenum. Sedermera komma endast bordliggningsplena att
hillas, savida icke ndgot sirskilt intriffar, som pakallar en annan anordning.
Torsdagen den 20 — som vanligt klockan 2 e. m. — sammantriader riksdagen
ater, dirvid gemensamma voteringar komma att féretagas.

Vidare yttrade herr talmannen, att han efter samrad med andra kammarens
talman finge foresld, det férsta kammaren ville besluta att vid sammantride,
som komme att hallas lordagen den 11 innevarande ménad, féretaga val av

dels ledamoter och suppleanter 1 den nimnd, som #ger att doma, huruvida
hogsta domstolens och regeringsrittens samtliga ledaméter gjort sig fértjinta
att 1 deras viktiga kall bibehallas,

dels ock valmin och suppleanter fér utseende av kommitterade for tryckfri-
hetens vard.

Detta férslag antogs.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 3, angiende vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar 1 avseende & utgifterna for budgetaret 1933/1934 under riksstatens
tredje huvudtitel, innefattande anslagen till utrikesdepartementet;

nr 77, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsiljning av
vissa delar av Trossnis fialt 1 Nors socken av Virmlands lin;

nr 80, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férstirkning av
tionde huvudtitelns anslag till kommittéer och utredningar genom sakkun-
niga; samt

nr 81, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upplatelse av
ratt i1l bearbetande av icke inmutningsbara mineralfyndigheter & krono-
jord.
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Avgavos och bordlades nedannimnda motioner:

nr 265, av herr Olsson, Oscar, och herr Hansson, Sigfrid, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa praktiska utbildningslinjer pa real-
skolans 4ldersstadium m. m.;

nr 266, av herr Wagnsson, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition an-
gaende vissa anslag till folk- och smaskoleseminarierna m. m.;

nr 267, av herr Orne, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om dndrad lydelse av 38 § 1 mom. samt 64 och 66 §§ kommunalskatte-
lagen den 28 september 1928 m. m.;

nr 268, av herr Andersson, Elof, m. fl., 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till lag om #dndring 1 vissa delar av lagen den 17 juni
1916 (nr 235) om férsikring for olycksfall 1 arbete:

nr 269, av herr Ernfors m. fl.,, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angdende distriktsveteriniarvisendet;

nr 270, av herr Velander m. fl., 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angdende distriktsveterinirvisendet; samt

nr 271, av herr Lindhagen, om beaktande av vissa synpunkter vid revision
av forsta kammarens ordningsstadga.

Interpellation  Herr von Heland erholl pd begiran ordet och yttrade: Nyligen samman-
;’i’l‘lg'lifdgr“;:;: tridde i Stockholm representanter for fiskarbefolkningen samt fiskhandeln,
av fiskare- vilka enades om en framstillning till Kungl. Maj:t av foljande lydelse:
befolkningens ~ »Svenska fiskets utovare, representerande saval havsfisket som kust- och
ekonomiska gptvattensfisket, Avensom representanter for fiskhandeln, hava vid en tvada-
beiryck.  garssammankomst i Stockholm dryftat vilka atgirder, som #ro nédvindiga att
vidtaga, darest fiskarbefolkningen skall kunna undgé ett ekonomiskt samman-
brott. Flerfaldiga framstillningar hava vid skilda tillfillen ingivits till stats-
makterna av olika fiskaresammanslutningar, vari pavisats fiskarenas fortviv-
lade nédlige, men till synes utan resultat. Liagets allvar bjuder dock fiskarena
att dnnu en gang vidja till statsmakterna att uppmirksamma deras krav.

Depressionstidens verkningar och dirav foljande prisfall pa fiskprodukter,
maste fiskarena vidkinnas lika vil som landets 6vriga medborgare. Dock
kunna fiskarena icke forstd varfér de skola vara den enda folkgrupp, som
limnas utan nagot som helst stéd och skydd av statsmakterna d& det gialler
att skydda det svenska fiskets produktion mot onédig import.

Till avhjilpande av den rddande arbetslésheten har staten redan vidtagit och
planerar ytterligare vidtagandet av storartade hjalpétgarder. Jordbrukets
utévare hava genom inmalningstvang, mjélkregleringsavgifter samt stod at
sockerbetsodlingen, givits ett gott stod av statsmakterna, i syfte att trygga av-
sittningen & hemmamarknaden av de produkter som dessa yrkesutéovare fram-
stalla. Forra arets riksdag hojde tullarna & vissa tridgardsprodukter, avsett
att hjilpa tridgardsodlarna 1 deras strivanden att vinna avsittning f6r sina
produkter inom vart land. Industriens och hantverkets arbetare hava tidigare
beretts stod och hjilp mot utlindsk konkurrens genom av statsmakterna beslu-
tade relativt kraftiga industritullar. Fiskarena missunna ingen folkgrupp,
som lyckas att 4 st6d och hjialp, men mot bakgrunden av vad som skett, vill
det synas som om fiskarena vore den enda folkgrupp som limnas att ensam-
ma kimpa mot vir tids alla ekonomiska svarigheter.

Fiskarbefolkningens blygsamma levnadsvillkor och sméa fordringar pa livet
1 ovrigt, deras kinda strivan att soka reda sig sjilva, &ven i tider av nod
och umbéranden, gor att de ha ritt att fordra att bliva trodda, d& de géra gil-
lande, att nu har den tid kommit, d& icke ens en fiskare kan reda sig utan
stod och hjialp av statsmakterna.
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Interpellation ang. dtgdrder till lindrande av fiskarebefolkningens ekono-
miska betryck. (Forts.)

Det ar nu rddande avsittningsfsrhallanden, som gora att liget blivit si for-
tvivlat. Intet skydd mot hejdlés och oftast onédig import av fisk existerar.
Vart land synes vara det enda i virlden, som anser sig kunna ligga landets
granser oskyddade betriffande importen av fisk. Ehuru andra linder vidta-
git och vidtaga olika restriktiva atgiirder f6r att hindra svenska fiskare att
vinna avsittning av sina produkter genom export, synes ingenting goras for
vart lands vidkommande for att neutralisera de 6desdigra verkningarna hirav.

I har medfsljande bilagor scka fiskarena att belysa dels hur férhallandena
1 har avsett fall utvecklat sig och dels de svarigheter, som svenska fiskare
f. n. hava att kimpa emot. Fiskarena soka iven ge anvisning pa vilka at-
garder, som de anse bora vidtagas for att komma ur bekymren. Finnas andra
och battre medel att komma till ritta med anférda svarigheter, skola fiskarena
med storsta tacksamhet taga emot hjilpen.

Hela landets fiskarekar stir bakom den underdaniga framstillning, som hir-
med frambires. Och det ir var fasta foérhoppning, att fiskarenas framstill-
ning denna gang skall leda till positiva resultat.»

Framstillningen i friga Atfoljdes av bilagor, vari fiskarenas speciella in-
tressen berdrdes, sisom vistkustfisket, alfisket och s. k. fjallfisket.

Av savil den for alla fiskare gemensamma framstillningen till Konungen
som separatframstillningarna framgdr till fullo fiskarenas bekymmersamma
stallning. Forhdllandena hava p& sistone forvirrats ytterligare genom de av
Tyskland inférda tullarna pa &l.

Fiskarenas bekymmersamma stillning ar emellertid ingenting nytt for stats-
makterna. Géng efter annan hava namligen framforts sddana onskemal fran
fiskarena, som ldngt fore detta bort pakalla en undersékning av hela detta kom-
plex av olikartade frigor for att ndgot positivt verkligen skall kunna giras
for att bringa den nédvindiga hjilpen.

Att en dylik undersékning icke kommit till stand, torde vil 1 nigon man
dven bero dirpd, att fiskarena hittills saknat en enhetlig organisation genom
vilken de férméatt att pa auktoritativt sitt ge uttryck for sina onskem4l.

Den vid dagens plenum behandlade frigan om miirkning av importerad fisk
och den utgang rendet fick, sivil i jordbruksutskottet som i denna kammare,
utgor ett talande exempel pa hur litt ett missforstind kan uppkomma betrif-
fande uppfattningen om vad fiskarena i verkligheten ¢nska. Som exempel
harpd vill jag nimna, att jordbruksutskottet sasom skil for sin tveksambhet
rérande markningen anfor Goteborgs Havsfiskeforenings yttrande i arendet.
Svenska Vistkustfiskarenas centralférbund och med detta forbund samarbetan-
de olika fiskareorganisationer m. fl. sammanslutningar utefter vistkusten, ut-
gorande de verkliga fiskaresammanslutningarna inom denna del av vart land,
fororda diremot betydligt kraftigare dtgirder till himmande av importen, #n
vad som asyftas i den av mig nyss asyftade motionen, som av kammaren i
dag behandlats.

Men dven om det icke varit si litt att erhalla ett for fiskarebefolkningen
representativt uttryck for vilka atgirder, som ur deras synpunkt limpligen
borde vidtagas for att hjilpa fiskarena, kvarstar 1 allt fall det for alla kiinda
{forhallandet, att fiskarebefolkningen kimpar med oerhorda svarigheter.

De av mig nyss &beropade tyska tullarna & al medfora, att hela det sven-
ska alfisket kommer att lamslds. Den oerhorda, importen av fisk fran Norge,
Danmark, Finland och Osiersjéprovinserna ir ett sporsmal, som pakallar den
storsta uppmiirksamhet, sirskilt med hinsyn till att samma linder genom
olika restriktiva atgiarder forhindra vart eget lands fiskare alt genom export
underlitta avsittningsmiojligheterna.
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miska betryck. (Forts.)

Den stora avsittningen av islandssill inom vart land och samtidigt av Is-
lands myndigheter vidtagna atgirder i syfte att férhindra vira svenska
fiskare, som bedriva liknande fiske vid Island, att kunna avsitta fangsterna
i Sverige ir dnnu ett exempel pé varthin det leder, om statsmakterna forsum-
ma att hjilpa en befolkningsgrupp, som #ven under normala férhéllanden ut-
for ett hart och oftast farofyllt arbete.

Av det sagda torde framgi, att jag anser forhallandena for vart lands fiska-
re . n. vara sadana, att ett skyndsamt ingripande fran statsmakternas sida ar
av néden, direst det svenska fisket och dess utévare skall kunna undgd ett
ekonomiskt sammanbrott.

Jag tillater mig darfér hemstilla om kammarens tillstind att till statsradet
och chefen for jordbruksdepartementet framstilla féljande spérsmél:

1) Har regeringen uppmirksammat radande forh&llanden betriffande im-
porten av fisk till vart land samt de atgirder, som andra linder vidtagit i syfte
att utestinga svenska fiskares exportmojligheter?

2) Har regeringen uppmirksammat de atgidrder, som Islands myndigheter
vidtagit 1 syfte att hindra svenska fiskare att utnyttja sillfisket pd sédant
sitt, att det kan vinnas avsittning for salt och kryddad sill inom Sverige,
fangad av svenska fiskare?

3) Om sa ar forhallandet, har regeringen for avsikt att skyndsamt vidtaga
atgirder, som bidraga till astadkommandet av rittelse i hir avsedda fall till
hjalp for fiskarebefolkningen 1 dess ekonomiska betryck?

P& gjord proposition medgav kammaren, att ifrigavarande sporsmil finge
framstallas.

Anmildes och bordlades statsutskottets utlditande nr 5, angéende regleringen
for budgetaret 1933/1934 av utgifterna under riksstatens femte huvudtitel,
innefattande anslagen till socialdepartementet.

Justerades protokollsutdrag foér denna dag, varefter kammarens samman-
trade avslutades kl. 3 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Stockholm 1933. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Soner.
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